KAISAI

KLIMATIZACIA
TYPU DUCT

PriruCka pre majitela

Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.
Pre spravnu prevadzku si prosim precitajte a starostlivo uchovavaijte tento manual.

Ak ste stratili priruc¢ku pre majitela, kontaktujte prosim miestneho agenta alebo navstivte
www.kaisai.com alebo poslite e-mail na: handlowy@kaisai.com, pre elektronicku verziu.



OBSAH

BEZPECNOSTNE OPATRENIA ..ottt ettt ee et ee s ene s aenen e aenennan 115
RIESENIE ..ottt ettt ettt ettt ettt e et ee e e, 122
PRODUKCNA INSTALACIA ..ot 126
PREHLAD PRODUKTU. ...ttt n e e 129
PRIPOJKA NA POTRUBIE S CHLADIVOM ......oouiviieceieeeceeeeeeeeieeeseaeesesee s 142
OPATRENIA NA ZAPOUENIE ..o en e
LETECKA EVAKUACIA ..o

POZNAMKA O PRIDAVANI CHLADIVA
SKUSOBNY ...ttt s ettt en e eaeae st ee s e enaeaneeanseninans
KOMISIA ......

BALENIE A VYBALOVANIE JEDNOTKY
Sprievodca doplnkovou instalaciou




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zamyslané pouzitie

Nasledujuce bezpecnostné pokyny maju zabranit nepredvidanym rizikam alebo poskodeniu
spbsobenym nebezpecnou alebo nespravnou prevadzkou spotrebica. Prosim, skontrolujte balenie a
spotrebi€ po doruceni, aby ste sa uistili, Ze je vSetko v poriadku a zabezpecite bezpecnu prevadzku.
Ak najdete akékolvek poSkodenie, kontaktujte prosim predajcu alebo predajcu. Upozorfiujeme, ze

Upravy alebo Upravy spotrebica nie su povolené kvoli vasej bezpecnosti. Neumyselné pouzitie mbéze
spOsobit nebezpecenstvo a stratu narokov na zaruku.

Vysvetlenie symbolov

UPOZORNENIE
A Signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo so strednou Urovnou rizika, ktoré, ak

sa nevyhne, moze viest k smrti alebo vaznemu zraneniu.
UPOZORNENIE

A Signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo s nizkou mierou rizika, ktoré, ak sa mu
nevyhneme, moze viest k miernemu alebo stredne zavaznému zraneniu.

Precitajte si tieto prevadzkové pokyny pozorne a pozorne pred pouzitim/uvedenim jednotky do prevadzky a
uchovavaijte ich v bezprostrednej blizkosti miesta instalacie alebo jednotky na neskorsie pouzitie!

A UPOZORNENIE

Toto zariadenie mdZu pouzivat deti od 8 rokov a viac, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a
vedomosti, ak dostali dohlad alebo instrukcie o bezpe€¢nom pouzivani zariadenia a
rozumeju rizikam, ktoré s tym suvisia. Deti sa s tymto spotrebitom nemézu hrat. Cistenie a
udrzbu pouzivatefov nesmu vykonavat deti bez dozoru (krajiny Eurdpskej unie).

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial
neboli dohliadané alebo instruk€ované o pouzivani zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti by mali byt pod dohlfadom, aby sa s pristrojom nehrali (Standardné poziadavky IEC).
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A UPOZORNENIA NA POUZIVANIE PRODUKTOV

Ak nastane nezvycajna situacia (napriklad zapach spaleniny), okamzite vypnite zariadenie a
odpojte napajanie. Zavolajte svojmu predajcovi pre pokyny, ako sa vyhnuat Urazu elektrickym
prudom, poziaru alebo zraneniu.

Nevkladajte prsty, tyCe ani iné predmety do vstupu alebo vystupu vzduchu. To mbze
spbsobit zranenie, pretoze ventilator sa mdze otacat’ vysokou rychlostou.

NepouZivajte horlavé spreje, ako su lak na vlasy, lak alebo farba, v blizkosti zariadenia.

To mdze spbsobit poziar alebo horenie.
Neskladujte benzin ani horlavé latky v blizkosti klimatizacie. Uvolneny plyn sa méze

zhromazdovat okolo jednotky a spdsobit vybuch.
Neinstalujte klimatizaciu do mokrej miestnosti, ako je kupelfa alebo pracovna. Prili§

vela kontaktu s vodou méze spdsobit’ skrat elektrickych komponentov.

Nevystavujte syoje telo chladnému vzduchu priamo na dlhsi ¢as.

Nedovolte detom hrat sa s klimatizaciou. Deti musia byt neustale pod dohladom v celgj
jednotke.

Ak sa klimatizacia pouziva spolu s horakmi alebo inymi vykurovacimi zariadeniami, dokladne vetrajte miestnost,,

aby ste predisli nedostatku kyslika a hromadeniu oxidu uholnatého.

V urcitych prostrediach, ako su kuchyne, serverovne a pod., sa dérazne odporuca pouzitie Specialne navrhnutych

klimatiza¢nych jednotiek.
Nespravna instalacia, Uprava, Uprava, servis alebo udrzba mézu spdsobit’ Skody na majetku, osobné zranenia alebo

stratu Zivota. Intalaciu a servis musi vykonat licencovany profesionalny instalatér HVAC alebo ekvivalent, servisna

agentura alebo dodavatel plynu.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobne kvalifikované osoby

vymenit, aby sa predislo nebezpecenstvu.

/A UPOZORNENIE

Vypnite klimatizaciu a odpojte napajanie, ak ju nebudete dlho pouzivat.

Uistite sa, Ze kondenzacia vody méze z jednotky odtekat bez prekazok.

Nepouzivajte klimatizaciu s mokrymi rukami. To mdZe spdsobit elektricky Sok.

NepouZivajte zgriadenie na Ziadny iny ucel, nez je zamyslané.

Nelezte na vonkajsiu jednotku ani na riu nekladte predmety.

Nedovolte, aby klimatizacie bezali dlhodobo, ked je vihkost prili§ vysoka alebo ked su dvere

a okna dlho otvorené.
Ako pri kazdom mechanickom zariadeni, kontakt s ostrymi plechovymi hranami méze viest k osobnému zraneniu.

Pri manipuldcii s tymto vybavenim budte opatrni a noste rukavice a ochranné oblecenie.
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A ELEKTRICKE VAROVANIA

Pouzivajte iba Specifikovany napajaci kabel. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho

vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikované osoby vymenit, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

Produkt musi byt pri inStalacii spravne uzemneny, inak méze dojst k Urazu elektrickym
pradom.

Pri vSetkych elektroinstalaciach dodrziavajte vSetky miestne a narodné elektroinstalacné
normy, predpisy a inStalacny manual. Pevne spojte kable a pevne ich upevnite, aby ste
zabranili vonkajSim silam poskodit svorku. Nespravne elektrické pripojenia sa mézu prehriat a
spOsobit’ poziar, ale aj Sok. VSetky elektrické spojenia musia byt vykonané podla schémy
elektrického pripojenia, ktora sa nachadza na paneloch vnutornych a vonkajsich jednotiek.

VSetky kable musia byt spravne usporiadané, aby sa kryt ovladacej dosky mohol spravne
zatvorit. Ak kryt ovladacej dosky nie je spravne zatvoreny, méze to viest ku korézii a
spOsobit zahrievanie spojovacich bodov na svorke, poziar alebo elektricky Sok.

Ak sa napajanie pripaja k pevnému vedeniu, musi byt odpojovacie zariadenie so vSetkymi
polmi asport 3 mm a s unikovym pridom presahujicim 10 mA, zariadenie s rezidualnym
prudom (RCD) s menovitym rezidualnym prevadzkovym pradom nepresahujucim 30 mA, a
odpojenie musi byt za¢lenené do pevného vedenia v sulade s pravidlami zapojenia.

Ak je NAPAJACI KABEL poskodeny, musi ho vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikované osoby vymenit, aby sa prediSlo nebezpec&enstvu.

A UPOZORNENIA NA INSTALACIU PRODUKTU

InStalaciu musi vykonat autorizovany predajca alebo odbornik. Chybna inStalacia

mé&ze sposobit Unik vody, elektricky Sok alebo poziar.
Indtalacia musi byt vykonana podla instalaénych pokynov. Nespravna instalacia méze

sposobit’ unik vody, elektricky Sok alebo poziar. (V Severnej Amerike musi byt instalacia
vykonana v sulade s poziadavkami NEC a CEC iba opravnenym personalom.)

Kontaktujte autorizovaného poskytovatela sluzieb pre opravu alebo udrzbu tejto jednotky.
Tento spotrebi¢ musi byt inStalovany v sulade s narodnymi predpismi o elektroinstalacii.

Na instalaciu pouzivajte iba prilozené prislusenstvo, diely a Specifikované diely.
Pouzivanie nesStandardnych dielov méze spésobit’ unik vody, elektricky Sok, poziar a mbéze
spOsobit’ zlyhanie zariadenia.

InStalacia jednotky na pevné miesto, ktoré unesie hmotnost jednotky. Ak vybrané miesto
nedokaze uniest hmotnost jednotky alebo inStaléacia nie je vykonana spravne, jednotka méze
spadnut a spdsobit vazne zranenia a poSkodenie.

InStalujte odvodnovacie potrubia podla pokynov v tomto manuali. Nespravne
odvodnenie mdze spdsobit poSkodenie vasho domu a majetku vodou.

Pre jednotky s pomocnym elektrickym ohrievacom neinstalujte jednotku do
vzdialenosti 1 metra (3 stopy) od horlavych materialov.

Neinstalujte jednotku na miesto, ktoré by mohlo byt vystavené horfavym Gnikom
plynu. Ak sa horlavy plyn hromadi okolo zariadenia, méze spdsobit poziar.
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* Nezapinajte elektrinu, kym nie su vSetky prace dokoncené.
» Pri stahovani alebo presuvani klimatizacie sa poradte so skisenymi servisnymi

technikmi na odpojenie a opatovnu instalaciu jednotky.
» Ako nainstalovat spotrebi¢ na jeho podporu, precitajte si podrobnosti v sekciach

"inStalacia vnutornych jednotiek" a "instalacia vonkajSej jednotky".
* Riziko nadmernej hmotnosti — Pri presuvani a instalacii jednotky pouzivajte dve alebo

viac os6b. Ak tak neurobite, mdze to viest k zraneniu chrbta alebo inému typu zranenia.

A UPOZORNENIA NA CISTENIE A UDRZBU

* Vypnite zariadenie a odpojte napajanie pred Cistenim. Ak to neurobite, mozete

sposobit’ elektricky Sok.
* Nedistite klimatizaciu nadmernym mnozstvom vody.

» Nedistite klimatizaciu horlavymi Cistiacimi prostriedkami. Horlavé Cistiace prostriedky
mobzu spbsobit poziar alebo deformaciu.
g POZNAMKA O SPECIFIKACIACH POISTKY

*  Doska plosnych spojov (PCB) klimatizacie méze byt navrhnuta s poistkou na ochranu proti nadprudu. Tato

poistka musi byt nahradena identickou sugciastkou.
«  Specifikacie poistky, ak je vybavena, st vytladené na doske plognych spojov, prikladmi st T5A/250VAC a

T10A/250VAC.

@ POZNAMKA O FLUOROVANYCH PLYNOCH (NEPLATI PRE
ZARIADENIE S CHLADIVOM R290)

*  Tato klimatiza¢na jednotka obsahuje fluorované sklenikové plyny. Pre konkrétne informacie o type
plynu a jeho mnozZstve si prosim pozrite prislusny stitok na samotnej jednotke alebo "Navod na
pouzitie - Product Fiche" v baleni vonkajsej jednotky. (Product Fiche len pre produkty Eurépskej Unie)

* InStalaciu, servis, udrzbu a opravu tejto jednotky musi vykonavat certifikovany

technik.
* InStalacia a recyklacia produktu musia byt vykonané certifikovanym technikom.

* Ked sa jednotka kontroluje na netesnosti, dérazne sa odporuc¢a riadne zaznamenavat
vSetky kontroly.

@ PRE HORLAVE CHLADIVO

+  Ked su horlavé chladiace latky empolované, spotrebi¢ musi byt ulozeny v dobre vetranom priestore, kde velkost'
miestnosti zodpoveda $pecifikovanej ploche pre prevadzku. Pre modely s chladivom R32 si minimalnu velkost

miestnosti pozrite v nasledujicom formulari:

118



(1)Standardné poziadavky IEC (Vztahujlce sa len na IEC 60335-2-40: 2018).

Stropné umiestnenie Nastenné

m (kg)-A{m 2 ) min m (kg)-Amin (m) 2

< 25034 < 20484
2.503mi2.64.28 2.048 mi2.2458
2.6mi28497 22mi24545_
28mi570 — 24mi266.40—
3.0mi649 26mi287.42
32mi7.32 — 2.8mi3.0852
34mig21 — 3.0mi32969
36mio15s 32mi3.411.0-
3.8mi102 34mi3612.3_
40mi112 36mi3813.7-
42mi123 38mi40152_
44mi134 4.0mi4.2167—
46mi146 — 42mi4.4184
48mi159 — 4.4mi4620.0-
50mi17.2 46mi4821.8
52mi185 4.8mi5.023.7
54mi199 50mi52256-
56mi21.3 __ 52mi5427.6-
58mi228 — 54mi5629.7

56,mi5.831.9_
58mi6.034.1

(2)EN norma sa uplatfiuje v nasledujucich oblastiach: Eurépska Unia, EFTA (okrem
Svajsiarska), Spojené kralovstvo, Turecko (vztahuje sa len na EN 60335-2-40: 2003 a
IEC 60335-2-40: 2013).

Stropné umiestnenie Nastenné

m (kg)-Amin (m 2) m (kg)-Amin(m) 2

< 25034 < 2.0484
2.503,mi2.64.32_ 2.048 mi2.24.62
2.6mi28501_ 22mi24550
2.8mi3.0575- 24mi266.45-
3.0mi326.54_ 26mi287.48
32mi34738 2.8mi3.0859
34mi36828 3.0mi32977-
36mi3.89.22 32mi34111-
3.8mi4.0103_ 34mi36124_
40mi42113— 3.6mi3813.8_
42mid4d124_ 3.8mi4.0153_
44mi4613.6- 4.0mi4.216.9—
46mi4814.8 42mi4.4185_
4.8mi5.016.0— 4.4mi4.6202
50mi5217.3— 46mi4.822.0
52mi54187— 48mi5.023.9-
54mi5.6201— 50mi52258
56mi5.8215- 52mi54279
5.8mi6.023.0- 54mi5629.9-

56mi58321_
58mi6.0344

m: Mnozstvo chladiva znazornené "m" v tabulke je si¢tom nominalnej naloZze na menovke a dodatoéného mnozstva
chladiva uvedeného v navode POZNAMKA O PRIDAVANI CHLADIVA. Amin: Minimélna podlahova plocha.
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Opakovane pouzitelné mechanické konektory a rozSirené spoje nie su povolené

v interiéri (poziadavky EN Standardu).

Mechanické konektory pouzivané v interiéri musia mat rychlost najviac 3 g/rok pri 25 %
maximalneho povoleného tlaku. Ked sa mechanické konektory opatovne pouzivaju v interiéri,
tesniace Casti sa musia vymenit. Ked sa rozsirené spoje opakovane pouzivaju v interiéri, Cast

s rozSirenim sa musi znovu vyrobit. (UL Standardné poziadavk ) ) )
Ked sa mechanické konektory opakovane pouzivaju v interiéri, tesniace diely musia byt vymenené.

Ked sa rozSirené spoje opakovane pouzivaju v interiéri, Cast' s rozSirenim musi
byt znovu vyrobena (Standardné poziadavky IEC). Mechanické konektory
pouzivané v interiéri musia spifiat normu 1ISO 14903.

European Disposal Guidelines

This marking shown on the product or its literature, indicates that waste electrical and eletrical
equipment should not be mixed with general household waste.

Correct Disposal of This Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This appliance contains refrigerant and other potentially hazardous materials. When disposing of
this appliance, the law requires special collection and treatment. Do not dispose of this product as
household waste or unsorted municipal waste.

When disposing of this appliance, you have the following options:
« Dispose of the appliance at designated municipal electronic waste collection facility.
+ When buying a new appliance, the retailer will take back the old appliance free of charge.
The manufacturer will take back the old appliance free of charge.
+ Sell the appliance to certified scrap metal dealers.
Special notice

Disposing of this appliance in the forest or other natural surroundings endangers your health and is bad
for the environment. Hazardous substances may leak into the ground water and enter the food chain.

Menovity staticky tlak

MODEL 9~18K

TLAK 0,10 in-H20 (25Pa)
@ POZNAMKA

Maximalny funkény celkovy vonkajsi staticky tlak nesmie prekrogit 0,80 in WC alebo 100 Pa.
Prietok vzduchu sa vyrazne znizi nad 0,80 in WC alebo 100Pa. Navrh systému by mal
zohladnovat zvyseny odpor filtrov, ked sa za$pinia.
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STAROSTLIVOST A UDRZBA

- /\ UPOZORNENIE
Cistenie vasej vnutornej jednotky
» Vzdy VYPNITE svoj AC systém a odpojte jeho napajanie pred Cistenim alebo
udrzbou.
» Na utieranie zariadenia pouzite len makku, suchu handri¢ku. Ak je zariadenie obzvlast
Spinavé, modzete pouzit handriCku namocenu v teplej vode.
» Na Cistenie zariadenia nepouzivajte chemikalie ani chemicky oSetrené handry

» Na Cistenie zariadenia nepouzivajte benzén, riedidlo na farby, lestiaci praSok ani iné
rozpustadla. M6zu spOsobit praskanie alebo deformaciu plastového povrchu.

» Pred vymenou filtra alebo €istenim vypnite jednotku a odpojte jej napajanie.
Odstranenie a udrzbu musi vykonavat certifikovany technik.

* Pri odstrafiovani filtra sa nedotykajte kovovych ¢asti v jednotke. Ostré kovové hrany
vas mozu porezat.
* Nepouzivajte vodu na Cistenie vnutra vnutornej jednotky. To mdze znicit izolaciu
a sposobit elektricky Sok.
. Nevystavuijte filter priamemu slne€nému Ziareniu pocas suSenia. To moze filter zmensit.

* Akukolvek udrzbu a Cistenie vnutornej jednotky by mal vykonavat autorizovany
predajca alebo licencovany poskytovatel sluzieb.

» Akékolvek opravy jednotky by mal vykonavat  autorizovany predajca alebo
licencovany servisny poskytovatel.

» Pouzivatel ich neméze udrziavat a Cistit'.

« Filter mozu Cistit' a vyberat len profesionali.

Udrziavajte klimatizaciu.

Udrzba - dlhé obdobia Udrzba — Predsezénna
nepouzivania kontrola
Ak planujete nepouzivat klimatizaciu dihsi ¢as, Po dlhych obdobiach nepouzivania alebo
urobte nasledovné: pred Eastym pouzivanim robte nasledovné:
Vypnite zariadenie a Zapni funkciu FAN az kym

Skontrolujte, &i nie st kable poskodené Skontrolujte dniky
odpojte napdjanie jednotka Uplne nevyschne

Uistite sa, Ze ni¢ neblokuje vSetky vstupy a vystupy vzduchu
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RIESENIE PROBLEMOV

-

/\ UPOZORNENIE

Ak nastane niektora z nasledujucich podmienok, okamzite vypnite svoju jednotku!
» Napajaci kabel je poSkodeny alebo abnormaine teply

» Citi§ zapach spalenia

» Zariadenie vydava hlasné alebo abnormalne zvuky

» Napajacia poistka prepali alebo isti¢ Casto vypne

* Voda alebo iné predmety padaju do jednotky alebo z nej

NEPOKUéAJTE,SA ICH OPRAVOVAT SAMI! QKAMZITE KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANEHO POSKYTOVATELA SLUZIEB.

-

Bezné problémy

Nasledujuce problémy nie st poruchou a vo vacsine pripadov nevyzaduju opravy.

Potomstvo

Zariadenie sa
nezapina
stlacenim tlacidla
ON/OFF

Zariadenie prepina z
rezimu COOL/HEAT na
rezim FAN

Vnutorna jednotka
vyzaruje bielu hmlu

Vnutorné aj vonkajsie
jednotky vypustaju
bielu hmiu

Vnutorna jednotka
vydava zvuky

Vnutorna aj vonkajsia
jednotka vydavaju
zvuky

Mozné pri€iny

Jednotka ma 3-minutovi ochrannu funkciu, ktora zabrariuje pretazeniu jednotky.

Jednotku nie je mozné restartovat do troch mindt od vypnutia.
Modely chladenia a vykurovania: Ak svieti kontrolka prevadzky a indikatory
PRE-DEF (predhrievanie/odmrazovanie), vonkajsia teplota je prili§ nizka a

aktivuje sa protistudeny vietor jednotky na odmrazenie jednotky.
V modeloch len s chladenim: Ak svieti indikator "Len ventilator", vonkajsia

teplota je prili§ nizka a aktivuje sa protimrznuca ochrana jednotky, aby sa
jednotka odmrazila.

Jednotka méze zmenit nastavenie, aby zabranila tvorbe namrazy na
jednotke. Ked teplota stipne, jednotka opat zacne pracovat v predtym

zvolenom reZime.
Nastavena teplota bola dosiahnutd, po ¢om jednotka vypne kompresor.

Jednotka bude pokracovat v prevadzke, ked teplota opat kolise.

V vihkych oblastiach méze velky teplotny rozdiel medzi vzduchom v
miestnosti a klimatizovanym vzduchom spésobit’ bielu hmlu.

Ked' sa jednotka po odmrazeni znovu spusti v rezime HEAT, moze

vzniknut biela hmla v désledku vihkosti vzniknutej pri odmrazovani.

Zvuk prudiaceho vzduchu méze nastat, ked sa Zaluzie vratia do polohy.
Piskanie je podut, ked je systém VYPNUTY alebo v rezime COOL. Hluk

je pocut aj pri prevadzke odtokového ¢erpadla (volitelné).

Po spusteni jednotky v rezime HEAT mdze nastat’ pisklavy zvuk v

dosledku roztahovania a zmrStovania plastovych €asti jednotky.

Nizky sy€avy zvuk po€as prevadzky: Je to normalne a spdsobuje to chladivo,
ktoré prechadza vnutornymi aj vonkajs$imi jednotkami.

Tichy sy€avy zvuk pri Starte systému, prave prestal bezat alebo sa odmrazuje:
Tento zvuk je normalny a spdsobuje ho zastavenie alebo zmena smeru chladiva.

Piskavy zvuk: Bezné roztahovanie a stahovanie plastovych a kovovych ¢asti
spOsobené teplotnymi zmenami poc¢as prevadzky moéze spdsobit’ piskanie.
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Vonkajsia jednotka

vydava zvuky Zariadenie vydava rézne zvuky podla svojho aktualneho prevadzkového rezimu.

Prach sa uvolfiuje Zariadenie sa mbze pocas dlhsich obdobi nepouzivania hromadit prachom, ktory
bud’ z vnutornej PR . z 2 PR o 52 ¢ q

alebo vonkajsej sa LfVOlnI Pn zap‘nu.tl. Tento problém sa da zmiernit tym, Ze pocas dlhych obdobi

jednotky necinnosti zakryje jednotku.

Zariadenie mdze absorbovat pachy z prostredia (ako nabytok, varenie,

Zariadenie : . ey .

vydéva cigarety a pod.), ktoré sa uvolfiuju po¢as prevadzky.

neprijemny Filtre jednotky su plesnivé a mali by sa vycistit. Kontaktujte priamo
zapach profesionalneho technika, aby ste vymenili vymenu.

Ventilator vonkajsej

jednotky nefunguje Pocas prevadzky sa rychlost ventilatora reguluje na optimalizaciu prevadzky produktu.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava, kontaktujte miestneho predajcu alebo najblizsie
zdkaznicke centrum. Poskytnite im podrobny popis poruchy zariadenia a Cislo vaSho modelu.

Ked’ nastanu problémy, pred kontaktovanim opravarenskej firmy si prosim skontrolujte nasledujice body.

Nastavenie teploty méze byt

. . ) Znizte nastavenie teploty
vysSie ako izbova teplota

Vymennik tepla na vnutornej alebo  Kontaktujte priamo profesionalneho

vonkajsej jednotke je Spinavy technika, aby vymenil vymennik tepla
Vzduchovy filter je Spinavy Kontaktujte priamo profesionalneho
technika, aby vam vymenil vzduchovy filter
Slaby Vstup vzduchu alebo vystup Vypnite jednotku, odstrarite prekazku a
chladiaci ktorejkolvek jednotky je upchaty

A zapnite ju spat
vykon _ . . . .
Uistite sa, Ze pocCas prevadzky jednotky

su vSetky dvere a okna zatvorené

Dvere a okna su otvorené

Nadmerné teplo vznika Zatvorte okna a zavesy poc¢as obdobi
vdaka slne¢nému Ziareniu vysokého tepla alebo jasného sinka

Prili§ vela zdrojov tepla v . ; )
miestnosti (udia, poéitace, Znizte mnozstvo zdrojov tepla

elektronika atd')

Nizka hladina chladiva v dosledku Kontaktujte priamo profesionalneho
uniku alebo dlhodobého pouZivania .
technika na opravu
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Problém Mozné pri€iny RieSenie

Zariadenie
nefunguje

Jednotka ¢asto
Startuje a kon¢i

Slaby
vykurovaci
vykon

Kontrolky stale
blikaju

Chybovy kéd sa
objavuje a zacina
pismenami
nasledovne vo
vyklade vnutornej
jednotky:

E(x), P(x), F(x)

* EH(xx), EL(xx), EC(xx)
* PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Vypadok napéjania

Elektrina je vypnuta

Poistka je vypalena

Batérie dialkového ovladania su vybité

Trojminutova ochrana

jednotky bola aktivovana

Casovacé sa aktivuje

V systéme je prili§ vela
alebo prili§ malo chladiva

Do systému vstupil nestlacitelny

plyn alebo vihkost.

Systémovy obvod je zablokovany

Kompresor je pokazeny

Napatie je prili§ vysoké

alebo prili§ nizke

Vonkajsia teplota je

extrémne nizka

Studeny vzduch vstupuje

cez dvere a okna

Nizka hladina chladiva v désledku

uniku alebo dlhodobého
pouzivania

Pockajte, kym sa obnovi elektrina

Zapni elektrinu

Kontaktujte priamo profesionalneho technika na
opravu poistky
Vymenit batérie

Pockajte tri minaty po restarte
jednotky

Vypnite ¢asovac

Kontaktujte priamo profesionalneho technika na opravu

Kontaktujte priamo profesionalneho technika na opravu

Kontaktujte priamo profesionalneho technika na opravu

Kontaktujte priamo profesionalneho technika na opravu

Nainstalujte manostat na
regulaciu napétia

Pouzite pomocné vykurovacie zariadenie

Uistite sa, Ze po€as pouzivania su
vSetky dvere a okna zatvorené

Kontaktujte priamo profesionalneho technika na opravu

Jednotka moze prestat fungovat alebo bezpeéne pokracovat v
prevadzke. Ak kontrolky stéle blikaju alebo sa objavia chybové kédy,
pockaijte priblizne 10 minut. Problém sa moze vyrieSit sam.

Ak nie, odpoj napéjanie a potom ho znova pripoj. Zapni jednotku. Ak
problém pretrvava, odpojte napdjanie a kontaktujte najblizSie

zakaznicke centrum.
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VyriesSit’ problém s vasim bezdrétovym dialkovym ovladacéom

V rezime AUTO sa rychlost

ventilatora nastavuje
automaticky a neda sa menit.

Skontroluijte, ¢i je

zvoleny AUTO rezim.
Rychlost’

ventilatora sa
neda zmenit'.

Zobrazenie teploty
je vypnuté

TIMER
VYPNUTY po
urcéitom ¢ase
zmizne

Indikator TIMER ON
po urcitom ¢ase
zmizne

Ked’ stlacite
tlacidlo ON/OFF,
neozyva sa
ziadny zvuk.

Skontrolujte, ¢i je
zvoleny rezim
SUCHO.

Skontrolujte, &i je
zvoleny rezim FAN.

Ak bola aktivovana funkcia
TIMER OFF, operacia
mohla byt dokonéena.

Ak bola aktivovana funkcia
TIMER ON, operacia
mohla byt dokoncena.

Skontrolujte, ¢i je vysiela¢
signalu dialkového ovladaca
spravne nasmerovany na
infracerveny prijima¢ signalu
vnutornej jednotky.

V rezime SUCHO tlacidlo
RYCHLOST ventilatora nefunguije.

Rychlost ventilatora je mozné menit
len v rezimoch COOL, FAN a HEAT.

V rezime FAN teplotu nie je
mozné nastavovat.

Klimatizacia sa automaticky
vypne v nastavenom Case a
kontrolka zhasne.

Klimatizacia sa automaticky
spusti v nastavenom ¢ase a
kontrolka zhasne.

Nasmeruijte dialkovy
ovlada¢ priamo na
prijimac a dvakrat
stlacte tlacidlo ON/OFF.

POZNAMKAA K va$ problém pretrvava aj po vykonani vy3sie uvedenych kontrol a diagnostiky,
Turn O VasSa jednotka okamzite a kontaktujte autorizované servisné centrum.

Ak rieSenie odporuc¢a kontaktovat' profesionalneho technika, prosim, nerobte to
Vykonavaijte vSetky operacie a kontaktujte priamo profesionalneho technika.
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PRODUKCNA INSTALACIA

PRISLUSENSTVO

Klimatizacia je vybavena nasledujucimi doplnkami. Pouzite vSetky inStalacné diely a prislu§enstvo na intalaciu
klimatizacie. Nespravna instalacia méze viest k uniku vody, Urazu elektrickym prudom a poziaru, alebo spdsobit’
zlyhanie zariadenia. Veci, ktoré nie su suc¢astou klimatizacie, musia byt zakipené samostatne.

Nazov dopinkov Q'ty(pc) Tvar Nazov doplinkov Q'ty(pc)

Dialkovy ovlada¢
(niektoré modely)

Kryt ochrany potrubia Py @:) Pripojovaci vodi¢ pre

Refirgenout in/out displej (2m) (niektoré 1

@ S modely)
Medena matica 2 Magneticky kriZok (omotajte elektrické vodite S1 a
X

E ) 1 okolo magnetického kruhu dvakrat) S1 a S2 (P§

Kablovy dialkovy oviadat . D
(s balenim) B
(niektoré modelky)
Plast vystupnej rary 1
(niektoré modely) Magneticky krazok (Po

instalacii ho pripojte na
spojovaci kabel medzi

1~2 (v p ° modelu
Zapinanie svislosti od Qﬂ vnutornou a vonkajsou
. zZavis| N N .
vystupnej rar ednotkou.) (niektoré
ystupnej rary I i ) (

Manual 2~4

<

Zavisi od

(niektoré modely) modelky)
Gumovy krizok

na ochranu kabla 1 Q

(niektoré modely)
Odtokova spojka a

s . . 1 Zobrazovaci panel *Len na testovanie
tesniaci kriZok (niektoré 1 (niektoré modely - KJR-120G
S e

Volitel'né prislusenstvo

Existuju dva typy dialkovych ovladaCov: kablove a bezdrétove.
Vyberte si dialkovy ovladac podla preferencii a poZiadaviek zakaznika a nainstalujte ho na vhodné miesto.

Odporucania pri vybere vhodného dialkového ovladaca najdete v kataldgoch a technickej literature.

Zobrazovaci panel

Timer Infrared
indicator receiver

Manual —] 0O 00O — LED display
button D

Operation | Alarm
indicator indicator

PRE-DEF
(pre-heating/defrost)
indicator
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MANUALNE tlagidlo: Toto tlagidlo vybera rezim v nasledujucom poradi: AUTO, NUTENE CHLADENIE, VYPNUTE.
Rezim NUTENEHO CHLADENIA: V rezime NUTENEHO CHLADENIA blika kontrolka Operacia. Systém potom
prejde na AUTO po ochladeni pri vysokej rychlosti vetra na 30 minut. Dialkové ovladanie bude pocas tejto

operacie deaktivované.
VYPNUTY rezim: Ked' je zobrazovaci panel vypnuty, zariadenie sa vypne a dialkové ovladanie sa
znovu aktivuje.

Prevadzkové podmienky
Ak sa vasa klimatizacia pouziva mimo nasledujucich teplotnych rozsahov, mézu sa aktivovat urcité bezpe¢nostné
prvky, ktoré spdsobia jej deaktivaciu.

Typ s invertorovym rozdelenim

_ COOL rezim HEAT rezim SUCHY rezi PRE VONKAJSIE

17 - 32°C 0°C.- 30°C e 30 JEDNOTKY S POMOCNYM
' : : - ELEKTRICKYM
Fooratepiee (62°F - 50°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F) OHRIEVACOM

Ked vonkajsia teplota klesne pod 0 °C

-15°C - 50°C

(5°F - 122°F) (Pre modely &2 el
Vel s nizkoteplotnym Odport¢am ponechat’
teplot: chladenim -20°C - 24°C 32°F - 122°F oF _ 750
<A 0°C-50°C ¢ ) =177 Jednotka vébec zapojena
systémy.)

Je ¢as zabezpedit hladkost

Pokracujuce vystipenia.

Vonkajsia vonkajsia teplota 0°C - 52°C (Pre $pecialne (32°F - 126°F) (5°F - 75°F) (32°F - 126°F) tropické modely)
0°C-52°C -15°C - 24°C

Typ s pevnou rychlostou

- COOL rezim HEAT rezim SUCHY rezim

Izbova teplota o 0°C-30°C
17°C-32°C (62°F-90°F) (32°F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
Vonkajsia 7 E"t“ Ict(1'9 _F';?Qd_F) (Pre m:’,de'y S -7°C-24°C 18°C-43°C (64°F-109°F)
teplota nizkoteplotnymi chladiacimi systémami) (19°F-75°F)
18°C-52°C (64°F-126°F) (Pre 18°C-52°C (64°F-126°F) (Pre
$pecialne tropické modely) $pecialne tropické modely)

Velkost’ spojovacej rury
Diely si musite kupit samostatne. Poradte sa s predajcom o spravnej velkosti potrubia pre zariadenie, ktoré ste kupili.

® 6,35 (1/4 palca)
® 9,52(3/8in)

Kvapalinova strana
Spojovacie potrubie ® 9,52(3/8in)

P 12.7(1/2in)
Plynova strana

® 16(5/8in)
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ZHRNUTIE INSTALACIE

Nainstalujte vnatorna jednotku InStalacia odtokovej rury Nainstalujte vonkajSiu jednotku

(4

L(L1)N(L2) &

Evakuujte chladiaci Pripojte kable Pripojte potrubia chladiva
systém

Vykonajte skusobny beh

128



PREHLAD PRODUKTU

@ POZNAMKA K ILUSTRACIAM:

llustracie v tomto manuali slizia na vysvetlovanie. Skuto¢ny tvar vasej vnutornej jednotky

mo&ze byt mierne odliSny. Skutoény tvar musi previadnut.

InStalacia musi byt vykonana v sulade s poziadavkami miestnych a narodnych noriem.
InStalacia moze byt v réznych oblastiach mierne odliSna.

©)
—®
alebo
® O—||1®
®
. H
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
M 1
T 1
Istic
@ Vstup vzduchu @ Odtokové potrubie @ Vonkaj$ia jednotka
(@ Vystup vzduchu @) spojovacie potrubie (®) Elektricka

riadiaca skrinka
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Instalacia vnutornej jednotky

1 Vyber miesta inStalacie )

@ POZNAMKA
Pred instalaciou vnutornej jednotky si musite vybrat vhodné miesto. Nasleduju
Standardy, ktoré vam pomozu vybrat vhodné miesto pre jednotku.

Spravne miesta instalacie spifiaj nasledujiuce normy:

+/Dostatok miesta pre & Dostatok mjésta na instalaciu a udrzbu. prepojenie +/Z ohrievadov nie je priame
potrubia a odtokovej rary. Ziarenie.

-/Vstup a vystup vzduchu [ Pridenie vzduchu sa moze napiﬁit‘ [& Strop je vodorovny a jeho konstrukcia nie je
zablokovana. cela miestnost udrzi vahu vnutornej jednotky.

C Pre Severni Ameriku sa modely s chladiacou kapacitou 9000Btu az 18000Btu vztahuju len na jednu miestnost’.)

NEINSTALUJTE jednotku na nasledujtcich miestach:

@ Oblasti s tazbou ropy alebo frakovanim @ Uzavreté priestory, ako su skrinky
@ Pobrezné oblasti s vysokym obsahom soli vo vzduchu @ Kuchyne vyuzivajice zemny plyn
@ Oblasti s zieravymi plynmi vo vzduchu, ako su @ Oblasti so silnymi elektromagnetickymi vinami

termalne pramene . » o .,
@ Priestory, kde sa skladuju horfavé materialy alebo plyn

@ Oblasti, kde dochadza k vykyvom energie, ako su
tovarne @ Miestnosti s vysokou vlhkostou, ako st

kupelne alebo pracovne
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tvrdit’ velkosti instalacie

)

Miesto instalacie

Vzdialenost medzi umiestnenou vnitornou jednotkou by mala spifiat $pecifikacie ilustrované na

nasledujucom diagrame.

Pevny a odolny strop

Vnutorna jednotka

Prava
strana
|
|
T |
>7,9 palca (20 cm) >11,8 palca (30 cm)

Udrzbovy priestor

Vzduchovy vystup = 7,9 '

palca (20 cm)

N
N >0,8 palca (2 {m]

>11,8 palca (30 cm)

o :
) & E =
Q 2 s _\ 8
I>0,8 palca (2 cm) & 5
T ] 2
© (0]
Pristup k sluzbe Stropna = kS
4

4
podlaha

> 11,8 palca (30 cm)

T

i

(s

Vstup vz@u
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3.1. Prosim, pozrite sa na nasledujuce schémy, aby ste nasli Styri otvory pre polohovacie skrutky na
strope. Nezabudnite si oznacit miesta, kde budete vitat otvory na haky do stropu.

Rozmery vystupu vzduchu ]
A X
F D

Rozmery vstupu vzduchu

BB L LLREE
Pelelodototeelotetetete?
Deotetototedetotete 0%
ZOGSKREIKKEKS
QKRR
06%6%%6%%%6%%%%%

&'

fg

Vzduchovy filter

H
Zostupny ventilaény otvor a pripevneny hak

[ 0 0 0 0 1

Vzduchovy filter

T TSR
RS | KIRRIERER [
[0SR | RERIIEIERKENS
dodote e tetetedete 020t [ e2eSe%e %t 0 0 0 %0 %00
s ksl
[RRRLRRLRRLRKY | RRRIRERRLRRKA]

2
X

Elektricka ovladacia skrinka (jednotka: mm/palgc

MODEL Obrysové dimenzia Vefkost otvoru na vystupe vzduchu|verkost' vzduchového spitného otvoru \efkost’ namontovaného
(Btulh)

9K/M2K 700/27.6 200/7.9 506/19.9 | 450/17.7 | 152/6.0 | 537/21.1 186/7.3 599/23.6 741/29.2 360/14.2

18K 1010/39.8 | 200/7.9 506/19.9 | 450/17.7 | 152/6.0 847/33.3 186/7.3 909/35.8 1051/41.4 | 360/14.2

Poznamka: 18k v tabulke vysSie sa nevztahuje na eurépske modely.
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3.2 Pokyny na instalaciu stropnych skrutiek 2. Po dokonceni instalacie hlavného telesa instalujte
a montujte potrubia a vodiCe. Pri vybere, kde

1) Drevo zadat, uréte smer potrubi, ktoré sa maju vytiahnut.
Montazne otvory pre hornu penu sa pouZivaju ako Najma v pripadoch, ked je zapojeny strop, ’ )
pomocné polohovacie skrutky (ak je pena poskodena, zarovnajte potrubia s chladivom, odtoky a vnutorné
rozostup medzi samotnymi zdvihacimi vystupkami musi a vonkajsie potrubia s ich spojovacimi bodmi pred
byt Standardny). montazou jednotky.
Umiestnite dreveny drZiak cez streSny nosnik a 3. Instalacia zavesnych skrutiek.
potom namontujte zavesné skrutky. . Prestrihni stre$ny tram.

Drevené upevnenie . Posilnite miesto, kde bol rez vykonany.

Spevnite stre$ny nosnik.

4. Po vybere miesta instalacie zarovnajte potrubia
s chladivom, odtokom, ako aj vnatorné a
vonkajsie vodice s ich pripojnymi bodmi pred

Zavesné skrutky montaZou jednotky.

2) Nové betonové tehly 5. Vyvrtat 4 otvory hiboké 10 cm (4") na miestach
stropnych hakov vo vnatornom strope. Uistite sa,

VloZte alebo zasurite skrutky. e drzite vitadku pod uhlom 90° vodi stropu.

6. Upevnite skrutku pomocou priloZzenych
podloziek a matic.

(Viozenie tvaru Cepele) (Vkladanie 7. Namontujte Styri zavesné skrutky.
sklicka)
3) Povodné beténové tehly 8. Namontovat vnatornu jednotku aspori s dvoma
fudmi, ktori ju zdvihnt a upevnia. Do zavesnych
Pouzi skrutku na zasunutie, postroj na hrnec a otvorov jednotky vioZte zavesné skrutky. Upevnite
palicku. ich pomocou prilozenych podloziek a matic.

Skrutka nazagurgiie ocelovej tyCe (skrutka na
zavesenie a %pustenie potrubia)

4) Ocelova stre$na nosna konstrukcia
1. Instalacia a pouzitie nosného ocelového uhla.

Zavesna skrutka

A

9. Namontujte vnutornu jednotku na zavesné zariadenie
skrutky s blokom. Umiestnite vnutornud jednotku
rovno pomocou ukazovatela hladiny, aby ste
zabranili Gnikom.

Skrutkova matica Narazovy v.

/\ UPOZORNENIE
Telo jednotky musi byt Uplne zarovnané s
otvorom. Pred pokracovanim sa uistite, ze

. . . . Presahova dast
jednotka aj otvor maju rovnaku velkost. resahovd Casf

Podlozka

Zéavesna skrutka

POZNAMKA: Skontrolujte, Ze minimalny
sklon odtoku je 1/100 alebo viac.
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1. Instalujte filter (volitelne) podla velkosti vstupu

vzduchu. POZNAMK,A:
2. Naintalovat platené prepojenie medzi karoseriou 1. Minimalna diZka potrubia by mala byt viac ako 1 m a
a kanalom. upevnena na vstupe a vystupe vzduchu skrutkami (plati pre
3. Vstup vzduchu a vystupny kanal by mali byt jednotku, kde vstupny a vystupny filter nie si upevnené
dostato¢ne daleko od seba, aby sa predislo skratu v skrutkami), alebo musi byt privod a vystup vzduchu
priechode vzduchu. namontované s mriezkou, ktora musi byt pripevnena

4. Pripojte potrubie podla nasledujiceho diagramu: il (& vez e e e,

2. Neumiestriujte zavaZzie z pripajacieho potrubia na

vnutornu jednotku.
3. Pri pripajani potrubia pouzite nehorlavy plateny
pripojny prvok, aby ste zabranili vibraciam.

4. Izola¢na pena musi byt obalena mimo potrubia, aby
(%D D%/ | Mrieska sa zabranilo kondenzatu. Na zniZzenie Sumu je mozné
\ pridat vnutorny kanal pod vrstvou, ak to koncovy
) \ Kanal pouzivatel vyZaduje.
Vystup vzdychl 1z0lagna ﬁontrola \_ Vstup vzduchu

kabina_ /' owory vaduchowy fterprachs A\ UPOZORNENIE
Uistite sa, Ze zZiadna Cast ludského tela sa
po instalacii nemdze dotykat vnutornych
komponentov zariadenia.

« Stropom montované platno viazanie Platnové

viazanie Izolacna kabina

1.Take o ventilacny panel a prirubu.

Ventilacny panel

Zadny ventilany panel ohybaijte o 90 stupiov
pozdiz prerusovanej ¢iary do klesajuiceho Alebo
ventilaéného panelu. (niektoré modelky)

Ventilacny panel

2. Zmenit montazne polohy ventilaéného
panelu a priruby na vzduch. =) ., i:

58

3. Pri inStalacii filtragnej siete ju viozte do priruby, =
ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

L Vzduchova spéatna griruba
Ventilacny panel

POZNAMKA: VSetky figurky v tomto
manuali slazia len na demonstracné
ucely. Klimatizacia, ktoru ste si kupili,
moze byt’ trochu odliSného dizajnu,
no podobného tvaru.

L

\‘/..

Vzduchova spatna priruba
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Rozmer:
Spoj potrubia pre ¢erstvy vzduch
il i}
©
MODLE
9-18 tisic
@92mm (3,62") @113mm (4,45")
7
(Zadny ventilovany panel je pouzity ako priklad)

1) Udrzba motora: 2) Udrzba éerpadiel:
1. Take o Vetrany panel. Puzdro 1. Odstrarite Styri skrutky z odtokového ¢erpadla.
2. Take o Ventilatora. Motor. 2. Odpojte napajanie ¢erpadla a kabel prepinaca
3. Takeo hladiny vody.

3. Odpojte cerpadlo.

Motor

Ventilatorovy kryt

i i Cerpadlo
Ventilovany panel
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1. Urcit polohu otvoru v stene na zaklade

umiestnenia vonkajsej jednotky. A UPOZORNENIE
2. Pouzitim 65mm (2,5in) alebo 90mm (3,54in) (v Pri vitani otvoru v stene sa uistite, ze
zavislosti od modelu) vrtaka do steny vyvrtajte sa vyhnete kablom. in&talaciam a

dieru. Uistite sa, Ze otvor je vyvitany mierne
nadol, aby vonkajsi koniec otvoru bol priblizne o
12 mm (0,5 palca) nizSie ako vnutorny. To
zabezpeci spravne odtok vody. Mur

Vonku § Vnutorné
3. Vlozte ochrannu stenu cu do diery. To chrani

okraje otvoru a poméze ho utesnit po dokonéeni /
instalacie. . /

= 12mm/ 0,5 palca

inym citlivym komponentom.
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)

Odtokové potrubie sa pouziva na odvadzanie vody z POZNAMKA K |NSTALAC|| ODTOKOVEJ RURY

jednotky. Nespravna instalacia moéze sposobit
poskodenie jednotky a majetku.

«+  Pri pouziti predizeného odkvapovacieho
potrubia utiahnite vnutorné spojenie dodato¢nou

A UPOZORNENIE ochrannou trubicou. To zabrariuje tomu, aby sa

* lzolacia vSetkych potrubi, aby sa zabranilo uvolnila.

kondenzacii, ktora by mohla viest k poSkodeniu vodou.

Odtokova rara by mala klesat nadol so sklonom
Ak je odtokova rura ohnuta alebo nespravne Y

aspon 1/50, aby zabranila spatnému pradu vody
do klimatizacie.

nainstalovana, méze unikat voda a sposobit’ poruchu
prepinaca hladiny vody.
V rezime HEAT vonkajsia jednotka vypusta vodu. Uistite

sa, Ze odtokova hadica je umiestnena na vhodnom mieste, *  Aby sa zabranilo prehybaniu potrubia,
zaveste droty kazdych 1-1,5 m (39-59").

aby ste predisli poSkodeniu vodou a Smyku.

+ NETAHAJTE odtokov riru silno. To by ho mohlo -+ Ak je vystup odtokovej riry vy$si ako spoj
odpojit. Cerpadla karosérie, pouzite zdvihacie potrubie ako
vystup vyfuku vnutornej jednotky. Zdvihacie
POZNAMKA K NAKUPU FAJOK potrubie nesmie byt umiestnené vyssie ako 70 cm
Intalacia vyzaduje polyetylénovu trubicu (27,6") od stropnej dosky. Vzdialenost medzi
(vonkaij$i priemer = 3,7-3,9 cm, vnitorny priemer jednotkou a zdvihacim potrubim musi byt mensia
= 3,2 cm), ktort méZete ziskat vo vasom ako 20 cm (7,9"). Nespravna instalacia méze
miestnom Zeleziarstve alebo predajcovi. sposobit, Ze voda sa vrati spat do jednotky a
zaplavi sa.
InStalacia vnutorného odtokového potrubia
Nainstalujte odkvapovu ruru tak, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku. + Aby ste predisli bublinam, udrZujte odtokov
1. Zakryt odtokovui riru tepelnou izolaciou, aby hadicu vodorovne alebo mieme prikrytd (<75mm /
sa zabranilo kondenzacii a Giniku. 3").

2. Pripojte Ustie odtokovej hadice k vystupnej

rure jednotky. Zatiahnite Ustie hadice a pevne Instalacia odtokového potrubia pre jednotky s éerpadlom
ho pripnite potrubnou sponou.

Vaduchouy verfil - 1000~1500mm
<300mm \ | (39.4-59,1")

(1187 ,_.J—

- ~ =

Vypustacia hadica

U
T
I

Spojovaci port svorky - i
odtokovej riry Izolacia a bcddd

a svorka (prislusenstvo)
b O a hadica (pri )
Strop c Gpaj é potrubie (vinylové potrubie s nomina priemerom

25 mm (0,98") a vonkajsim priemerom 32 mm (1,26")) (privod v teréne)
d Zavesné tyCe (polné zasobovanie)
1-1,5 m (39-59") Naklon
nad 1/50

POZNAMKA: Pri pripajani viacerych odtokov
instalujte potrubia tak, ako je znazornené.
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Jednotky s ¢erpadlom Jednotky s ¢erpadlom.

Vzduchovy ventil (Kazdy vnutorny vzduch nie je povoleny , jednotka musi mat' 1. Odstrante kryt testu.
ventilaciu) v zdvihacej sekcii Vzduchovy néklon 1/50 Vzduchovy ventil Naplﬁte misku s vodou 2 litrami vody.

0-700mm
(27,6

I
= 100mm 771J— 77777 1 N ™ —
4") e )y

3. Prevedte odtokovu hadicu cez otvor v stene.
Uistite sa, Ze voda odteka na bezpecné miesto, kde
nespdsobi poskodenie vodou alebo riziko Smyku.

-]
o ]
POZNAMKA: Vystup odtokovej riry by mal byt’

-]
aspon 5 cm (1,9") nad zemou. Ak sa dotkne o)
zeme, mdze sa zablokovat a zlyhat'. Ak vodu SRR
vypustate priamo do kanalizacie, uistite sa, ze QDf

odtok ma U alebo S potrubie, ktoré zachytava ° °
pachy, ktoré by sa inak mohli vratit’ spat’ do
domu.

Test odvodnenia

Skontrolujte, ¢i je odkvapova rura volna. Tento
test by sa mal vykonat na novopostavenych
domoch pred asfaltovanim stropu.

Jednotky bez pumpy.

2. Zapnite jednotku v rezime CHLADENIA. Budete
pocut odtokové ¢erpadlo. Skontrolujte, ¢i je voda
spravne odvadzana (moze byt oneskorenie 1
mindta v zavislosti od dizky odtokovej rury),
skontrolujte, ¢i voda neunika zo spojov.

Skladovacia trubica

Naplrite misku s vodou 2 litrami vody. 3. Zapnut klimatizaciu a nasadit’ kryt spat.
Skontrolujte, ¢i nie je odkvapova rdra
prekazajuca.
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Nainstalujte svoju vonkajsiu jednotku

Vyber miesta inStalacie )

@ POZNAMKA: PRED INSTALACIOU

Pred instalaciou vonkajSieho zariadenia musite zvolit vhodné miesto. Nasleduju
Standardy, ktoré vam pomozu vybrat vhodné miesto pre jednotku.

Spravne miesta instalacie spifiaju nasledujiice normy:

./f)obré cirkulacia vzduchu/pevné apevna - hlukz jedngfky a vetrania, nebude
rusit iné miesto, dokaze jednotku udrzat a nebude vibrovat. fudia.

s/ Spiiia vsetky priestorové poziadavky uvedené v

«/Chranené pred dlhodobym cbdasim’) Ak sa otakava snezenie, vychjlime
Poziadavkach na priestor instalacie vyssie.

priame sIne¢né svetlo alebo dazd. Vhodné opatrenia na zabranenie hromadeniu fadu a
poskodeniu cievok.

POZNAMKA: Inétalujte jednotku podra miestnych predpisov a predpisov, medzi
= jednotlivymi regionmi méze byt mierne rozdiel.
- /\ UPOZORNENIE: ~
SPECIALNE ASPEKTY PRE EXTREMNE POCASIE
Ak je jednotka vystavena silnému vetru:
Nainstalujte jednotku tak, aby ventilator na vystupe vzduchu bol pod uhlom 90° voci smeru vetra. Ak je to
potrebné, postavte pred jednotkou bariéru, ktora ju ochrani pred extrémne silnym vetrom. Pozrite si obrazky
nizsie.
Ak je jednotka ¢asto vystavena silnému dazd'u alebo snehu:
Postavte nad jednotku pristreSok, ktory ju ochrani pred dazdom alebo snehom. Davajte

pozor, aby ste neprekazali prudeniu vzduchu okolo jednotky.
Ak je zariadenie ¢asto vystavené slanému vzduchu (pri mori):

Pouzite vonkajSiu jednotku, ktora je Specialne navrhnuta proti korézii.
Ukryt Silny veter, zablokovany vietor

- N

90° uhol k Postavte vietor Ba e Postavte ukryt smerom vetra na ochranu jednotky

- J
NEINSTALUJTE jednotku na nasledujticich miestach:
@ Blizko prekazky, ktora blokuje @ Blizko zvierat alebo rastlin, @ Na mieste vystavenom velkému
vstupy a vystupy vzduchu. ktoré mozu byt poskodené mnozstvu prachu
horticim vzduchom.
@ V blizkosti verejnej ulice, v Blizko akéhokolvek @ Na mieste vystavenom nadmernému
preplnenych priestoroch alebo tam, @

. v mnozstvu slaného vzduchu.
kde hluk z bytu rusi ostatnych. zdroja horfaveho plynu.
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Instalacia odtokového spoja (len jednotka tepelného cerpadia) )

Zakladny otvor
vonkajsej jednotky

Krok 1:
Zistite, kde je spodny otvor vonkajsieho bytu.

Krok 2:
Na koniec odtokovej spojky, ktora sa pripoji k vonkaj$ej jednotke, namontujte
gumové tesnenie.
Vlozte odtokovy spoj do otvoru v zakladnej vane jednotky. Odtokovy spoj cvakne na
miesto.
Pripojte predizenie odtokovej hadice (nie je stiéastou balenia) na odtokovy spoj,
aby ste pocas rezimu vykurovania presmerovali vodu z jednotky.

o V CHLADNYCH KLIMATICKYCH PODMIENKACH

V chladnom podnebi sa uistite, Ze odtokova hadica je o najviac vertikalna, aby ste
zabezpedili rychly odtok vody. Ak voda odteka prili§ pomaly, méze zamrznut v hadici a
zaplavit' jednotku.
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Kotviaca vonkajsia jednotka )

A UPOZORNEMIE
( PRI VRTANi DO BETONU SA ODPORUCA OCHRANA OCi NEUSTALE.

Vonkajsia jednotka moéze byt ukotvena k zemi alebo k nastennému drziaku so skrutkou (M10). Pripravte
montaznu zakladru jednotky podla nizsie uvedenych rozmerov.

Nasleduje zoznam réznych vonkajsich velkosti jednotiek a vzdialenosti medzi ich montaznymi nohami.
Pripravte montaznu zakladriu jednotky podla nizSie uvedenych rozmerov.

Typy a Specifikacie vonkajsich jednotiek (split typ vonkajsia jednotka)

Rozmery vonkajsej jednotky Rozmery montaze
WxHxD Vzdialenost A | Vzdialenost B

Pohlad zhora Pohlad spredu

(jednotka: mm/inch)

770x555x300 (30,3x21,8x11,8) 487 (19.2) 298 (11.7)
765x555x303 (30.1x21.8x11.9) 452 (17.8) 286(11.3)
805x554x330 (31,7x21,8x12,9) 511 (20.1) 317 (12.5)
890x673x342 (35%26,5x13,46) 663 (26.1) 354 (13.94) -
L
A
Rady sériovej inStalacie
Vztahy medzi H, A a L st nasledovné. M NN,
L A X )
L=< 12H | 25 cm/9,8"alebo viac H[ Grfor more
L H AN
< 12H<L< H| 30 cm/11,8" alebo viac POZNAMKA
- — - H: Vyska jednotky L: VySka steny za
L>H Neda sa nainstalovat jednotkou A: Vzdialenost medzi

jednotkou a stenou
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PRIPOJKA NA POTRUBIE CHLADIVA

Pri pripajani chladiacich potrubi NEDOVOLTE , aby sa do jednotky dostali iné latky alebo plyny nez uréené
chladivo. Pritomnost inych plynov alebo latok zniZuje kapacitu zariadenia a méze spdsobit abnormalne
vysoky tlak v chladiacom cykle. To méZe spdsobit vybuch a zranenia.

Poznamky o dizke pistal a vyske

Maximalna dizka a vy$ka padu su zalozené na modeloch. (Jednotka: m/ft.)

Typ modelu Kapacita (Btu/h) Dizka potrubia Maximalna vy$ka padu

Typ rozdelenia

frekvencie v <15K 25/82 10/32.8
Severnej Amerike,
Australii a EU
ustralii a = 15K-<18K 301984 S0/656
9-12K 15/49 8/26
Iny typ rozdelenia
18K 25/82 15/49

Uistite sa, ze dizka potrubia chladiva, poget ohybov a vy$ka spadu medzi vnatornymi a vonkaj$imi jednotkami
spifiaju poZiadavky uvedené v tabulke vedia neho:

Vnutorna /
Vonkajsia

Plynovs potrubie

Olejova pasca

/\ UPOZORNENIE

Olejové pasce

Ak sa olej vracia spat do kompresora
vonkajsej jednotky, méze to sposobit
kompresiu kvapaliny alebo zhorSenie
navratu oleja. Ropné pasce v stupajucom
plynovom potrubi tomu mézu zabranit..

potruble 6m/20ft (<36000 Btu/h jednotka)

Kvapalné

Vnutorna /
Vonkajsia

Olejovy zachytavac by mal byt
inStalovany kazdych 6 m (20 stép)
vertikalneho stupacieho potrubia
(<36000Btu/h jednotka).

6m/20ft (jednotka
<36000 Btu/h)
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Pokyny k pripojeniu— Potrubie chladiva

/\ UPOZORNENIE

* Rozvetvena rdra musi byt inStalovana horizontalne. Uhol vacsi ako 10° méze spdsobit’ poruchu.

+ NEINSTALUJTE spojovacie potrubie, kym nie s nainstalované vnatorné aj vonkajsie

jednotky.

* lzolujte plynové aj kvapalné potrubie, aby ste zabranili kondenzacii.

Krok 1: Vyrezat’ potrubia

Pri priprave chladiacich potrubi venujte extra
pozor, aby ste ich spravne odrezali a rozSirili. To
zabezpeci plynult prevadzku a minimalizuje
potrebu buducej udrzby.

Zmerajte vzdialenost medzi
« vnutorné a vonkajsie jednotky.

Pomocou kliesta na rary prerezte raru
» o nie¢o dIhSia ako merana

vzdialenost.
Uistite sa, Ze rura je prerezana na
« Perfektny uhol 90°.

v X X X

Sikmé Rough Warped

@ NEDEFORMUJTE
POTRUBIE PRI REZANi
Budte obzvlast opatrni, aby ste
potrubie neposkodili, neposkodili alebo
nedeformovali poc¢as rezania. To
vyrazne znizi zahrievanie

Krok 2: Odstraiite noze

Chipky méZzu narazit na vzduchotesné utesnenie pripojky
chladiva. Musia byt Uplne odstranené.

« Drzte raru pod uhlom nadol, aby ste zabranili

tomu, aby do rury spadli osere.
« Pomocou rozvrtadu alebo nastroja na odstranovanie

otrepov odstrante vSetky osetry z odrezanej Casti rury.

Rurkovy reamer

N

Bod dole

Krok 3: Konce rozsirovacej rary

Spravne rozSirenie je nevyhnutné na dosiahnutie vzduchotesného tesnenia.

* Po odstraneni bfzd z prerezaného potrubia utesnite
konce PVC paskou, aby ste zabranili vstupu cudzich

materialov do potrubia. | B
Obalit’ potrubie izolaénym materialom.

» Umiestnite roztahovacie matice na oba konce potrubia.
Uistite sa, Ze su otoené spravnym smerom, pretoze ich
nemdzete nasadit ani zmenit smer po rozsireni.

Flare matica

Medena rura \

» Odstrante PVC pasku z koncov potrubia, ked ste
pripraveni vykonat rozsirenie.
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» Svorka na konci rury. Koniec rury musi presahovat
formu rozsirenia.

Flare forma potrub

» Prilozte na formu rozsirovaci nastroj.
» Otocte rukovat roztahovacieho nastroja v smere

hodinovych rugiciek, kym nie je rdra Gplne
rozSirena.

PREDLZENIE POTRUBIA ZA HRANICE FORMY FLARE

Rozmer zablesku(A)
(Jednotka:mm/inch)

Hribka
potrubia

Utiahnutie
kratiaceho
momentu

Tvar rozsirenia

@) a 83'220%':§Tcm) 84/033  87/034

3333 (323233:‘3 'f’l‘;m) 132/052  135/053

Bi% ffég?sg‘é’:fg’f_cm) 162/064  16.5/065

G5l Sorepemorel 192/076 197/078
(570-710kgf.cm)

« Odstrante nastroj na rozSirenie a formu na
rozsirenie, potom skontrolujte koniec rary na praskliny
a dokonca aj rozsirenie.

Krok 4: Pripojte potrubia

Najprv pripojte medené potrubia k vnutornej jednotke,
potom ju pripojte k vonkaj$ej jednotke. Najprv by ste
mali pripojit nizkotlakové potrubie, potom vysokotlakové
potrubie.

. Pri pripdjani matic naneste tenkd vrstvu
chladiaceho oleja na rozsirené konce rur.

« Zarovnajte stred dvoch potrubi, ktoré budete
spajat.
* Rucne pevne utiahnite maticu na rozvodnicu.
« Pomocou kli¢a uchopte maticu na hadicke jednotky.
« Pri pevnom drzani matice pouzite momentovy
kIG€ na utiahnutie rozsirovacej matice podla
hodnét krutiaceho momentu uvedené v tabulke.

@® UPOZORNENIE

Pri pripajani alebo odpajani potrubi k
jednotke pouZivajte klu¢ aj momentovy
krag.
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Momentovy klu¢

/\ UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze okolo potrubia je
izolacia. Priamy kontakt s holym
potrubim méze spbsobit’ popaleniny
alebo omrzliny.

« Uistite sa, Ze rara je spravne
pripojena. PriliSné utiahnutie méze
poskodit Ustie zvona a nedostato¢né
utiahnutie moze viest k Uniku vody.

@® UPOZORNENIE

.

MINIMALNY POLOMER OHYBU

Opatrne ohnite hadicku v strede
podla diagramu nizsie.

NEOHYBAJTE hadic¢ku viac ako 90°
ani viac ako 3-krat.

min-polomer 10 cm (379)
Po pripojeni medenych potrubi k vnutornej
jednotke omotajte napdjaci kabel, signalny
kabel a potrubie spolu s viazacou paskou.

@® UPOZORNENIE

NEPREPLETAJTE signalovy kabel s
inymi vodiémi. Pri baleni tychto veci
dokopy. Neprepletajte ani
neprekryvajte signalovy kabel s inymi
kablami.



OPATRENIA PRI ELEKTROINSTALACII

A UPOZORNENIE
( PRED VYKONANIM AKYCHKOL'VEK ELEKTRICKYCH PRAC SI PRECITAJTE TIETO VAROVAN@

Vsetka elektroinétalacia musi spifiat miestne a narodné " Nedovolte, aby sa vodice dotykali alebo opierali
elektrické predpisy, predpisy a musi byt inStalovana o hadi¢ku chladiva, kompresor alebo akékolvek
licencovanym elektrikarom. pohyblivé ¢asti v jednotke.

Vsetky elektrické spojenia musia byt vykonané podla " Ak ma jednotka pomocny elektricky ohrievac,
schémy elektrického pripojenia, ktoré sa nachadza na musi byt inStalovany aspori 1 meter (40 palcov)
paneloch vnutornych a vonkajsSich jednotiek. od akychkolvek horlavych materialov.

Ak dojde k vaznemu bezpecnostnému problému s " Aby ste sa vyhli razu elektrickym pradom,
napajanim, okamzite ukondite pracu. Vysvetlite klientovi nikdy sa nedotykaijte elektrickych komponentov
svoje dévody a odmietnite intalaciu jednotky, kym nebude kratko po vypnuti napajania. Po zapnuti

bezpecnostny problém riadne vyrieSeny.
Napéjacie napatie by malo byt v rozmedzi 90-110 %
menovitého napétia. Nenaroény zdroj napajania méze

napajania vzdy pockajte 10 minut alebo viac,
kym sa dotknete elektrickych komponentov.

sposobit poruchu, elektricky ok alebo poziar. * Uistite sa, Ze neprekryvate elektrické vedenie so
Odportca sa instalacia vonkajsieho prepatového signalnym vedenim. To mdze sposobit
potlacovac¢a na vonkajSom odpojovaci. skreslenie, rusenie alebo

Ak sa napdjanie pripaja k pevnému vedeniu, musi : r]'nozné poskodenie dosiek ploSnych spojov.
byt do pevného vedenia zabudovany vypinag alebo " Ziadne iné zariadenia by nemali byt pripojené
kruhovy istig, ktory odpoji vetky poly a ma kontaktny _ narovnaky napajaci obvod.

Pripojte vonkajsie vodice pred

odstup aspori 1/8 palca (3 mm). Kvalifikovany technik T i X -
pripojenim vnutornych vodicov.

musi pouzit schvaleny isti¢ alebo vypinac.
Pripajajte jednotku len k jednotlivému vetvovému

okruhu. Nepripajajte k tejto zasuvke dalsi spotrebic. A UPOZORNENIE
e . L , | PRED VYKONANIM AKYCHKOLVEK
Uistite sa, Ze klimatizacia je spravne uzemnena. ELEKTRICKYCH ALEBO

Kazdy vodi¢ musi byt pevne pripojeny. Uvolnené vedenie
moze sposobit prehriatie svorky, ¢o vedie k porucham
produktu a mozZnému poziaru.

ELEKTROINSTALACNYCH PRAC VYPNITE
HLAVNE NAPAJANIE SYSTEMU.
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POZNAMKA NA PREPINACI AIR

Ak je maximalny prud klimatizacie vyssSi ako 16A, pouzije sa vzduchovy spinac¢ alebo
spinac proti Uniku s ochrannym zariadenim (zakipeny samostatne). Ak je maximalny
prud klimatizacie nizsi ako 16A, napajaci kabel klimatizacie musi byt vybaveny
zastrékou (zakupenou samostatne). V Severnej Amerike by mala byt Ziadost’
nastavena podla poziadaviek NEC a CEC.

(B) Vzduchovy spina¢

Vzduchovy vypina¢
(zakupeny samostatne)

Napéjacie kable vnutornyd

3

otiek (zakipené samostatne)

VonkaJS|e napa]ame kable jednotky Vnutorné a
dice (zakipené

samostatne)

Vonkajsia jednotk

Vnutorna jednotka Vonkaj$ia jednotka
Vnutorna jednjotka (
GSVnu'(orne a vonkajsie (5
spojovacie vodice

(zakupené samostatne)

(€)  Vaduhowyspinac (D) Iba pre severoamericku

(zakupené samostatne) Vzduchovy vypina¢

(zakupeny samostatne)

Napajacie vodice vnttornych je i#k (zakupené samostatne)

Vonkajsie napajacie vodice jednotiek Vnutorné a vonkajSie
spojovacie vodice

/~ (zakupené samostatne)
jgdnotka Vonkajsia jednotka - ) o

Vzduchovy vypl’naé’ Vnutorna jednotka

/ (zakupeny samostatne)

Napéjacie kable vonkajsej jednotky Vnuitorna

Vnutorné a vonkajsie
spojovacie vodice @
(zakipené samostatne)

POZNAMKA: Grafy sluzia len na vysvetlenie. Vas$ stroj méze byt trochu odli$ny.
Skutocny tvar musi previadnut’.

ZAPOJENIE VONKAJSEJ JEDNOTKY

A UPOZORNENIE
[Pred vykonanim akychkolvek elektrickych alebo elektroinStalacnych prac vypnite hlavny prad systémg

Pripravte kabel na pripojenie a. Najprv si
musite vybrat’ spravnu velkost kabla.
Nezabudnite pouzit kable HO7RN-F.

POZNAMKA: V Severnej Amerike si vyberte typ
kabla podla miestnych elektrickych predpisov a
predpisov.
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Minimalna prierezova plocha napajacich a 4.

signalnych kablov (pre porovnanie) 5.
Nominalny prud Nominalna prie¢na
spotrebica (A) plocha (mm)
>3a< 6 0.75 6
>6a< 10 1
>10as< 16 1.5
>16a< 25 25
>25a< 32 4
>32as< 40 6

VYBERTE SPRAVNU VELKOST KABLA

Velkost napajacieho kabla, signalneho kabla, poistky a
prepinaca potrebného je uréena maximalnym pradom
jednotky. Maximalny prad je uvedeny na menovke
umiestnenej na bo¢nom paneli jednotky. Na vyber
spravneho kabla, poistky alebo spinaca sa pozrite na
tuto menovku.
POZNAMKA: V Severnej Amerike, prosim, vyberte
spravnu velkost’ kabla podla minimalnej ampacity
okruhu uvedenej na menovke jednotky.
b. Pomocou odstrafiovacov drotov odstrarite
gumovy plast z oboch koncov signalneho kabla,
¢im odhalite priblizne 15 cm (5,9") drétu.
Odstrante izolaciu z koncov.
d. Pomocou drétového krimpovaca natlacte na
konce u-vystupky.

2

POZNAMKA: Pri pripajani vodi¢ov prisne
dodrziavajte schému zapojenia, ktora sa
nachadza vo vnutri krytu elektrickej skrinky.

2. Odskrutkujte kryt elektrického vedenia a
odstrarite ho.

3. Pripojte u-lugy k svorkam. Zladit' farby/stitky
vodic¢ov s oznaceniami na svorkovnici. Pevne
priskrutkujte u-lug kazdého vodi¢a na jeho
prislusny terminal.
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Kabel pripevnite svorkou.
Izolujte nepouzité vodiCe elektrickou paskou. Drzte
ich dalej od elektrickych alebo kovovych ¢asti.

. Znovu nainstalovat kryt elektrickej ovladacej

skrinky.




ZAPOJENIE VNUTORNYCH JEDNOTIEK

1. Pripravte kabel na pripojenie.

a. Pomocou odstrariovacov drétov odstrarite gumovy plast
z oboch koncov signalového kabla, aby ste odhalili

priblizne 15 cm (5,9") vodica. .
b. Odstrante izolaciu z koncov vodicov.

c. Pomocou krimpovaca drétov stlacte u-lugy na
konce vodicov.

d. Pre spojovaci kabel medzi vnutornymi a
vonkaj$imi jednotkami musi byt pouzity medeny
kabel 41,0 mm.

e. Najprv si musite vybrat spravnu velkost kabla.

Nezabudnite pouzit kable HO7RN-F.

2. Odstrante kryt elektrickej oviadacej skrinky na vasej
vnutornej jednotke.
3. Pripojte u-lugy k svorkam.

Zladit farby/Stitky vodicov s Stitkami na svorkovnici.

Pevne sa zamotajte .
U-lug kazdého vodic¢a k jeho prislusnému

terminalu. Pozrite si sériové ¢islo a schému
zapojenia umiestnené na kryte elektrickej
ovladacej skrinky.

Ovladaci box

Schéma Schéma
zapojenia spojovacich
kablov

Magneticky kruzok (ak je dodany a zabaleny s
prisluSenstvom)

Prevle¢ remen cez otvor v
magnetickom kruzku, aby si
“-ho pripevnil na kabel

/\ UPOZORNENIE

« Pri pripajani vodi¢ov prosim prisne
dodrziavajte schému zapojenia.

« Chladiaci okruh sa méze velmi zahriat. Drzte
prepojovaci kabel dalej od medenej trubice.

4. Kabel pripevnite svorkou. Kabel nesmie byt
uvolneny ani tahat za u-vystupky.

5. Displej je potrebné nainstalovat do elektrickej
ovladacej skrinky, displej musi byt inStalovany vo
vnutri elektrického ovladacieho boxu, pripevneny

na plechovych klipoch elektrickej ovladacej skrinky.

““Kryt ovladacej skrinky Electric
Electric

\ 4

Vystavna skrinka

Kryt ovladacej skrinky Electric
Electric

6. Znovu pripevnit kryt elektrickej skrinky.
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Specifikacie napajania (neplatia pre Severnii Ameriku)

@ POZNAMKA
Elektricky pridavny ohrievad typu isti¢/poistka musi pridat viac ako 10 A. Specifikacia
istiCa/poistky musi podliehat nazvu jednotky. (plati pre australsky model)

Specifikacie vnitorného napajania

MODEL (Btu/h) ‘ < 18K
FAZA 1 Faza
MOC
VOLT 208-240V

ISTIC/POISTKA(A) 25/20

Specifikacie vonkajsieho napajania

MODEL (Btu/h) ‘ < 18K
FAZA 1 Faza
MoC
VOLT 208-240V

ISTIC/POISTKA(A) 25/20

Specifikacie nezavislého napajania

MODEL (Btu/h) S 18K
FAZA 1 Faza
POWER
(vnutorné) VOLT 208-240V
ISTIC/POISTKA(A) 15/10
FAZA 1 Faza
POWER
(vonkajsie) voLT 208-240V
ISTIC/POISTKA(A) 25/20
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Specifikacie napajania invertora typu A/C

MODEL(Btulh) ‘ S
FAZA 1Faza
POWER
(vnutorng) VOLT 220-240V
ISTIC/POISTKA(A) 15/10
FAZA 1Faza
POWER
(vonkajgie) VOLT 220-240V
ISTIC/POISTKA(A) 25/20
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LETECKA EVAKUACIA

@ POZNAMKA
Pri otvérani stopiek ventilov ota€ajte Sestuholnikovym kfu€om, kym nenarazi na zatku.
NesnaZzte sa ventil viac otvorit.

6. Zatvorte nizkotlakovu stranu manometra a
vypnite vakuové Cerpadlo. B
Vzduch a cudzie latky v chladiacom okruhu mézu spdsobit 7. Pockat 5 miniit a potom skontrolovat, i
nedoslo k zmene tlaku v systéme.

abnormalne zvySenie tlaku, ¢o méze poskodit klimatizaciu, 8. Ak dojde k zmene tlaku v systéme, pozrite si sekciu

Pripravy a opatrenia

znizit jej u€innost a spdsobit’ zranenia. Pouzite vakuové Kontrola tiniku plynu, kde najdete informacie o tom, ako
Cerpadlo a manomet na vyprazdnenie chladiaceho okruhu, skontrolovat tniky. Ak sa tlak v systéme nementi,

&im odstranite akykolvek nekondenzovatelny plyn a odskrutkujte uzaver z uzavretého ventilu

vlhkost zo systému. Evakuacia by mala prebehnut pri (vysokotlakového ventilu).

9. Vlozte Sestuholnikovy klU¢ do uzavretého ventilu
(vysokotlakovy ventil) a otvorte ventil oto¢enim kluca o
1/4 proti smeru hodinovych ruciciek. PoCuvaijte, Ci plyn

BEFORE PERFORMING EVACUATION vychadza zo systému, potom ventil po 5 sekundach

®  Check to make sure the connective pipes zatvorte. ) . o
. q 10. Sledujte tlakomer jednu minatu, aby ste sa uistili,
between the indoor and outdoor units N / ,
Ze sa tlak nezmenil. Tlakomer by mal ukazovat
are connected properly . . o
L mierne vys$si tlak ako atmosféricky tlak.
B Check to make sure all wiring is connected
properly. 11.0dstrante nabijaciu hadicu zo servisného portu.

pociato¢nej instalacii a pri presune jednotky.

Pokyny na evakuaciu , )
Uzéver matice flare

-

. Pripojte nabijaciu hadicu manometra k servisnému
portu na nizkotlakom vonkaj$ej jednotky.

2. Pripojit’ dalSiu nabijaciu hadicu z manometra na

vakuové cerpadlo.
3. Otvorte nizkotlakovu stranu manometra. Drz

vysokotlakovu stranu zatvorenu.

4. Zapnite vakuové Cerpadlo na evakuaciu systému.
5

. Vysavajte aspori 15 minut, alebo kym zloZzeny Ventilovy trup ventilu
pristroj neukaze -76 cmHG (-10 5 Pa).
Vonkajsia jednotka Manifold Gauge
12.Pomocou Sestuholnikového kluc¢a Upline otvorte

vysokotlakovy aj nizkotlakovy ventil.
13.Utiahnite uzavery ventilov na vSetkych troch

ventiloch (servisny port, vysokotlakovy,
nizkotlakovy) ruéne. Ak bude treba, mézete ho este
viac dotiahnut momentovym klGéom.

-76cmHg

Zlozeny
rozchod

Manometer

Nizkotlakovy
ventil

Tlakova hadica /
=

Vysokotlakovy
ventil

alebo plniaca
hadica

Vakuové
Cerpadlo

hadica

Nizkotlakovy
ventil
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POZNAMKA O PRIDAVANI CHLADIVA

/\ UPOZORNENIE

NEMIESAJTE typy chladiva.

Niektoré systémy vyzaduji dodato&né nabijanie v zavislosti od dizky potrubia. Standardna dizka potrubia sa lisi
podla miestnych predpisov. Napriklad v Severnej Amerike je $tandardna dizka potrubia 7,5 m (25'). V inych
oblastiach je §tandardna dizka potrubia 5 m (16'). Chladivo by sa malo nabijat zo servisného portu na
nizkotlakovom ventile vonkajsej jednotky. Dodato€né mnoZstvo chladiva, ktoré sa ma naplnit, sa da vypocitat

podla nasledujuceho vzorca:

$6.35(1/4")

Liquid Side Diameter

$9.52(3/8")

$12.7(1/2")

R22 (otvorova trubica v vnutornej
jednotke):

R22 (otvorova trubica vo vonkajsej
jednotke):

R410A: (otvorova trubica v
vnutornej jednotke):

R410A: (otvorova trubica v
vonkajsej jednotke):

R32:

(Celkova dizka rary -
tandardna dizka rary) x
30g (0,320Z)/m(ft)

(Celkova dizka rury -
tandardna dizka rary)
x150(0,160Z)/m(ft)

(Celkova dizka
potrubia - Standardna
dizka potrubia)
x30g(0,320Z)/m(ft)

(Celkova dizka rary -
tandardna dizka rary)
x15g(0,160Z)/m(ft)

(Celkova dizka potrubia -
$tandardna dizka potrubia)
x 12g(0,130Z)/m(ft)

/A POZOR: Nemiesajte typy chladiv.

Len pre australske modely:

(Celkova dizka rary -
tandardna dizka rary) x
659(0,690Z)/m(ft)

(Celkova dizka rury -
tandardna dizka)
x30(0,320Z)/m(ft)

(Celkova dizka rury -
$tandardna dizka rary)
X65g(0,690Z)/m(ft)

(Celkova dizka potrubia -
standardna dizka
potrubia)
X30g(0,320Z)/m(ft)

(Celkova dizka potrubia -
$tandardna dizka potrubia)
X 249(0,260Z)/m(ft)

(Celkova dizka potrubia -
$tandardna dizka potrubia)
x 115g(1,230Z)/m(ft)

(Celkova dizka rury -
Standardna dizka rary)
x609(0,640Z)/m(ft)

(Celkova dizka
potrubia - Standardna
dizka potrubia)
x115g(1,230Z)/m(ft)

(Celkova dizka rury -
$tandardna dizka rary)
X650(0,690Z)/m(ft)

(Celkova dizka rury -
$tandardna dizka rary) x
409(0,420Z)/m(ft)

« Tato jednotka obsahuje tovarensky naplfiované chladivo, pokryvajice 20 m chladivovych potrubi a na mieste instalacie
nie je potrebna dodato¢na pridavna davka chladiva pre instalaciu s potrubim do 20 m. Ak potrubie chladiva presahuje 20
m, navy$e si Uétujte sumu vypogitanud z dizky potrubia a vys$ie uvedenej tabulky za Usek presahujdci 20 m.

» Ak sa pouziva existujuci potrubny systém, poZzadovany objem zasobnika chladiva sa bude lisit' v zavislosti od

velkosti kvapalného potrubia.

Vzorec na vypodet potrebného objemu dodato&ného chladiva:Objem dodatoénej naloZe (kg) = { Hlavna dizka

(e Lovarensky objem nabity 20(m) } x 0.03(kgim) P .
« Uistite sa, ze dodatocné mnozstvo chladiva je odstranené podla oznacenia na Stitku (pod 5 m potrubia

chladiva) v ramci trhového alebo vladneho overovacieho testovania.
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SKUSOBNY BEH

A UPOZORNENIE

Nevykonanie skuSobnej prevadzky moze viest k poskodeniu jednotky, poskodeniu

majetku alebo osobnému zraneniu.

Pred testovanim

Testovaci beh musi byt vykonany az po uplnej
instalacii celého systému. Pred vykonanim testu si

overte nasledujuce body: . 3
a) Vnutorné aj vonkajsié jednotky su spravne

nainstalované.

b) Potrubie a vedenie st spravne prepojené.

c) Ziadne prekazky v blizkosti vstupu a vystupu
jednotky, ktoré by mohli spdsobit’ slaby vykon alebo

poruchu produktu.
d) Chladiaci systém neunika.
e) Odvodriovaci systém je neobmedzeny a odvadza

vodu na bezpeéné miesto.
f) Vykurovacia izolacia je spravne nainstalovana.

9) Uzemnovacie vodice su spravne pripojené.
h) Dizka potrubia a zvySena kapacita chladiva boli

zaznamenané.
i) Napatie napajania je spravne napatie pre
klimatizaciu

Testovacie instrukcie

1. Otvorte uzatvaracie ventily na kvapalinu aj plyn.
2. Zapnite hlavny vypina¢ a nechajte jednotku
zohriat.
3. Nastavte klimatizaciu na rezim COOL.
4. Pre vnutornu jednotku
a. Uistite sa, Ze dialkovy ovladac a jeho tlacidla
funguju spravne.
b. Uistite sa, Ze Zaluzie sa spravne pohybuju a
daju sa menit' dialkovym ovladac¢om.
c. Dvakrat skontrolujte, ¢i sa teplota miestnosti
spravne zaznamenava.
d. Uistite sa, Ze indikatory na dialkovom ovladaci
a zobrazovacom paneli vnutornej jednotky
funguju spravne.
e. Uistite sa, Ze manualne tlacidla na vnutornej
jednotke funguju spravne.

f. Skontrolujte, Ci je drenazny systém bez
prekazok a hladko odtekajuci.
g. Uistite sa, Ze po¢as prevadzky nedochadza
k vibraciam ani abnormalnemu hluku.
5. Pre vonkajsie jednotky
a. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nepresakuje.

b. Uistite sa, Ze pocas prevadzky nie su
Ziadne vibracie alebo abnormalny hluk.

c. Uistite sa, Ze vietor, hluk a voda generovana
jednotkou nerusia vasich susedov ani
nepredstavuju bezpecnostné riziko.

6. Test odvodnenia

a. Uistite sa, Ze odtokova rura tecie hladko. Nové
budovy by mali vykonat tento test pred
dokon¢enim stropu.

b. Odstrante kryt testu. Pridajte 2 000 ml vody
do nadrze cez pripojenu trubicu.

c. Zapni hlavny vypina¢ a zapni klimatizaciu v
rezime COOL.

d. Pocuvajte zvuk odtokovej pumpy, Ci
nevydava nejaké nezvycéajné zvuky.

e. Skontrolujte, ¢i je voda vypustena. Méze trvat
az jednu minutu, kym jednotka za¢ne odvadzat
vodu, v zavislosti od odtokovej rary.

f. Uistite sa, Ze v Ziadnom potrubi nie su ziadne
uniky.

g. Vypni klimatizaciu. Vypnite hlavny vypina¢ a
znovu nainstalujte testovaci kryt.

POZNAMKA: Ak zariadenie nefunguje
spravne alebo nefunguje podla vasich
ocakavani, pred kontaktom na zakaznicku
podporu si prosim precitajte sekciu RieSenie
problémov v prirucke pre majitela.
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KOMISIA

Vnutorné kanalové jednotky je mozné naprogramovat na rozne statické tlaky alebo
konstantné pradenie vzduchu v redlnom €ase. PouZite nasledujuce kroky na nastavenie
statického tlaku alebo konstantného prudenia vzduchu v realnom Case.

PRI POUZiVANi KABLOVEHO OVLADACA 120L

Na nastavenie prudenia vzduchu statickym tlakom

Tovarenské predvolené nastavenie je SP1, externy staticky tlak je mozné manualne menit na krivky ventilatora
1,2,3,4,5,6,7,8.

a. Stlacte a podrzte ON/OFF a®AN priblizne £ sekund.

b. Stlacte "I " alebo "1 " pre prechadzanie menu a vyberte "8".

c. Stlacte a podrzte ON/OFF priblizne 2 sekundy, stlacte "' " alebo "[1 " na rolovanie a vyber”1~8".

d. Stlacte " ©alebo " OK" a na zobrazovacej doske sa zobrazi "CS".
e. Stlacte a podrzte ON/OFF aBAN priblizne &sekund, potom vypnite testovaci rezim.

Nastavenie konstantného prudenia vzduchu v realnom ¢ase

Pouzite funkciu nastavenia automatického pradenia vzduchu "AF" na dosiahnutie konstantnych prietokov vzduchu v realnom case.
a. Stlacte a podrzte ON/OFF a AN priblizne Zsekand.

b. Stlacte "I " alebo "I " pre’prechadzanie menu a vyberte "8".

c. Stlacte a podrzte ON/OFF priblizne 2 sekundy, stlacte "[1 " alebo "[1 " na rolovanie a vyberlAF".

d. Stlacte " Zalebo " OK" a na zobrazovacej doske sa zobrazi "CS".
e. Stlacte a podrzte ON/OFF a AN priblizne Zsekund, potom vypnite testovaci rezim.

POZNAMKA: Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte napajacie pripojenie stroja, zapnite napajanie a

nechajte stroj nefunkény.
POZNAMKA: Ak sa po uprave prudenia vzduchu nezmeni, nastavte ho znova.

POZNAMKA: Modely série s nizkym statickym tlakom 9K, 12K, 18K, moznosti SP mézu
byt len "1~4".

PRI POUZi{VANi KABLOVEHO OVLADACA 120N

Na nastavenie prudenia vzduchu statickym tlakom

Tovarenské predvolené nastavenie je SP1, externy staticky tlak je mozné manualne menit na krivky ventilatora
1,2,3,4,5,6,7,8.

a. Stlacte a podrzte Kopiro@nie priblizne 3 sekundy, v pravom dolnom rohu je P:00, stlacte "OK".

b. Stlacte "I " ma prechadzanie menu, v pravom dolnom rohu je SP, stlacte "OK".

c. Stlacte "[1 " "A " na prechadzanie menu a vyberte "1~8", stlacte "OK".

d. Stlatte "Spat" na ukencenie testovacieho rezimu.

Nastavenie konstantného prudenia vzduchu v realnom ¢ase
Pouzite funkciu nastavenia automatického pridenia vzduchu "AF" na dosiahnutie konstantnych prietokov vzduchu v redlnom case.

a. Stlacte a podrzte Kopirog@nie priblizne 3 sekundy, v pravom dolnom rohu je P:00, stlacte "OK".
b. Stlacte "I " pre prechadzanie menu, v pravom dolnom rohu sa zobrazi AF, stlacte "OK".
c. Stlacte "Spat" na ukgéenie testovacieho rezimu.

POZNAMKA: T1, T2, T2b, T3, T4 st podmenu termistorov. NEVYBERAJTE nastavenie externého statického

predtlaku — jasné.
POZNAMKA: Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte napajacie pripojenie stroja, zapnite napajanie a

nechajte stroj nefunkény.
POZNAMKA: Ak sa po uUprave prudenia vzduchu nezmeni, nastavte ho znova.

POZNAMKA: Na nastavenie statického tlaku alebo automatického pridenia vzduchu je potrebné pouzit
kéblovy dialkovy ovladag. POZNAMKA: Modely série s nizkym statickym tlakom 6K, 9K, 12K, 18K, SP
moznosti mézu byt len "1~4".

154



BALENIE A VYBALOVANIE JEDNOTKY

Pokyny na balenie a vybalovanie jednotky:

Vybalovanie:

Vnutorna

jednotka:

1. Prestrihnite opasok.

2. Rozbalte balik.

3. Vybrat baliaci vankus a podperu na balenie.
4. Odstrante baliacu féliu.

5. Vyber prislu$enstvo.

6. Vytiahnite stroj a poloZte ho na rovinu.

VonkajSia jednotka

1. Prestrihnite opasok.

2. Vyberte jednotku z balika.

3. Odstrante penu z jednotky.

4. Odstrante baliacu féliu z jednotky.

Balenie:
Vnutorna
jednotka:
1. VloZte vnutornu jednotku do baliacej félie.

2. Vlozte doplinky dovnutra.

3. Umiestnite baliaci vanku$ a podperu na balenie.
4. Vlozte vnutornu jednotku do balenia.

5. Zatvorte balik a zapecatite ho.

6. Ak je to potrebné, pouzit opasok.

Vonkajsia jednotka:

1. Vlozte vonkajsiu jednotku do baliacej folie.

2. Vlozte spodnu penu do krabice.

3. Vlozte vonkajSiu jednotku do balenia a potom na fiu naneste hornu baliacu penu.
4. Zatvorte balik a zapecatite ho.

5. Pouzitie baliaceho opasku, ak je to potrebné.

POZNAMKA: Prosim, ponechaijte si vietky obaly, ak by ste ich mohli v budticnosti potrebovat.

Dizajn a Specifikacie sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia na zlepSenie produktu. Pre podrobnosti sa
poradte s predajnou agenturou alebo vyrobcom. Akékolvek aktualizacie manualu budi nahrané na webovu stranku
servisu, prosim, skontrolujte najnovsiu verziu.
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DodatoCny instalacny sprievodca

Vnutorné rozmery jednotky

Ak jednotkové rozmery (WxDxH) zodpovedaju
obsahu na diagrame, postupujte podla nizSie

uvedenych pokynov. N

Fo
=1

—
e ;

@)

Model s rozmermi obrysu (palec/mm)

A 8 c | 0o |
Model-A | 27.6/700 | 7.9/200 | 19.9/506 | 17.7/450
Model-B 34.6/880 8.3/210 26.5/674 23.6/600

Model-A
Horizontalna instalacia

1.1 S externym €erpadlom odrezte oba konce
gumovej hadice na rovnu, pouzite ju na
pripojenie odtokového konektora A a externého
Cerpadla a zabezpecte ho svorkami na oboch

koncoch. Potom pripojte odtokovu ru na

konektor B. (py .
A —=

Vertikalna instalacia

2.1 Cerpadlo nie je potrebné (Deaktivovat &erpadlo)
Cerpadlo musi byt deaktivované pogas vertikalnej inStalacie
jednotky alebo sa ¢erpadlova zostava vyberie z pévodnej
polohy.

Otvorte kryt zostavy E-Parts Box, odpojte pin
"PUMP", aby ste deaktivovali funkciu cerpadla,

a kratko pripojte konektor "CN5", aby ste
deaktivovali snima¢ hladiny vody. (Pozri obr.

2)

Odstrarite

¢ Skratujte "CN5"

5>

2.2 Pripojenie odtokovej rury

Pri vertikalnej intalacii (prietok nahor) musi
byt Cerpadlo najskér deaktivované.
Postupujte podfa krokov 2.1 (obr.2) na
deaktivaciu Cerpadla. Pre jednotku s
externym Cerpadlom je mozné celé Cerpadlo
odstranit. Potom pripojte odtokovu rdru na
odtokovy konektor. (Pozri obr. 3)

Odstrarite tuto cast'

Na tomto mieste
pripojte prirodny

Obr. 3

* Strana 1]



Model-B
Horizontalna instalacia

1.1 Pri externom Cerpadle su konektory odtoku
A, B a C pbévodne zakryté uzavermi. Odstrante
kryt na odtokovom konektore B, pripojte externé
Cerpadlo k odtokovému konektoru B pomocou
hadice a dvoch hadicovych spon. Potom
pripojte odtokovu ruru na konektor D. (pozri obr.
4) Pripojte externé ¢erpadlo na pin "PUMP" a
snimac hladiny vody na "CN5", aby ste

i. (Pozri obr. 5)

Obr. 4
Vertikalna instalacia

2.1 Cerpadilo nie je potrebné (Deaktivovat

gerpadlo) Cerpadlo musi byt deaktivované pocas
vertikalnej instalacie jednotky alebo sa

Cerpadlova zostava vyberie z pdvodnej polohy.
Otvorte kryt zostavy E-Parts Box, odpojte pin
"PUMP", aby ste deaktivovali funkciu ¢erpadla,
a kratko pripojte konektor "CN5", aby ste
deaktivovali snima¢ hladiny vody. (Pozri obr.
5)

Odstrarte

» Strana 2 [J
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2.2 Pripojenie odtokovej rury

Pri vertikalnej instalacii (prietok nahor) musi
byt Cerpadlo najskér deaktivované. Postupujte
podla krokov 2.1 (obr. 5) na deaktivaciu
Cerpadla. Pre jednotku s externym Cerpadlom
je mozné celé Cerpadlo odstranit. Potom
odstrarite kryt na konektore odtoku a pripojte
odtokovu raru k odtokovému konektoru. (Pozri
obr. 6, obr. 7 a obr. 8)

Odstrarite tuto cast

Odstrarite kryt Zloz Ciapku

Na tomto mieste
pripojte prirodny

POZNAMKA:
Ak je potrebné €erpadlo vymenit, kontaktujte
prosim profesionalny technicky popredajny servis.

QSTIWP-004AEN
16123000A31871
20240412




KAISAI

DIALKOVY OVLADAC
KLIMATIZACIE

InStalacia a
prirucka pre
majitela

Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.
Pre spravnu prevadzku si prosim precitajte a starostlivo uchovavaijte tento manual.

Ak ste stratili priruc¢ku pre majitela, kontaktujte prosim miestneho agenta alebo navstivte
www.kaisai.com alebo poslite e-mail na: handlowy@kaisai.com, pre elektronicku verziu.
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Tento manual podrobne popisuje opatrenia, na ktoré by
ste mali poCas prevadzky upozornit.

Aby ste zabezpedili spravny servis kablového ovladaca,
precitajte si tento manual pozorne pred pouzitim zariadenia.

Pre pohodlie buducnosti si tento manual po precitani
ponechaijte pri sebe.

VSetky obrazky v tomto manuali sluzia len na
vysvetlenie. M6ze to byt mierne odliSné od kablového
dialkového ovladaca, ktory ste kupili (zavisi od
modelu). Skuto€ny tvar musi previadnut.



1.Bezpecénostné opatrenia

/\ uPOZORNENIE

* Prosim, zverte instalaciu jednotky distributorovi alebo odbornikom.
+ InStalacia inymi osobami moze viest k nedokonalej inStalacii, Urazu elektrickym

prudom alebo re.

+ Dodrziavajte tento inStalacny manual.

+ InStalacia imporpera moze viest k Urazu elektrickym pradom alebo re.
» Opatovna instalacia musi byt vykonana profesionalmi.
Neodinstalujte zariadenie nahodne.

Nahodné odinStalovanie méze viest k abnormalnemu
fungovaniu, vykurovaniu alebo obnove klimatizacie.

POZNAMKA

* Neinstalujte jednotku na miesta nachylné na unik snimatelnych plynov.

Akondhle sa okolo ovladaca vodi€a uvolnia plyny, méZe sa to opakovat.

* Neobsluhujte s mokrymi rukami ani nedovolte, aby voda prenikla do ovladaca
vodi¢a. Inak mdze déjst k elektrickému Soku.

* Zapojenie by sa malo prispésobit’ prudu v ovladaci vodica.
Inak mézZe dojst k uniku elektriny alebo prehrievaniu, ¢o
modZze viest k re.

1.Bezpecnostné opatrenia

POZNAMKA

+ Specialne kable musia byt pouzité v elektroinstalacii. Na terminal nie je mozné
pbsobit’ Ziadnou vonkajsou silou. Inak méze déjst k prestrihnutiu drotu a

zahrievaniu, ¢o moze viest k re.

2.Instalac¢né prislusenstvo

Vyberte miesto instalacie
Neinstalujte na miesto, kde je pokryty tazkym olejom, parami alebo sirovym

plynom, inak by sa tento produkt zdeformoval a spdsobil poruchu systému.

, . v y m 160
Priprava pred instalaciou



pbsobit Zziadnou vonkajsou silou. Inak méze doéjst k prestrihnutiu drétu a

zahrievaniu, ¢o moze viest k re.

2.Instalaéné prislusenstvo

Vyberte miesto instalacie
Neinstalujte na miesto, kde je pokryty tazkym olejom, parami alebo

sirovym plynom, inak by sa tento produkt zdeformoval a spésobil poruchu
systému.

Priprava pred instalaciou

1.Prosim, potvrdzte vSetky nasledujuce diely, ktoré ste dodali.

Poznamky

Plastové skrutkové tyce Na upevnenie na krabici vypinadov

Skupina spojovacich vodi¢ov
Skrutka

1 | Kablovy kontrolér

2 | Instalaény a pouzivatelsky manual

3 | Skrutky M3.9*25 (na montaz na stenu)

4 Nastenné zastrcky Na pripevnenie na stenu

5 | Skrutky M4X25 (Na montaz na krabicu vypinaca)
6

7

8

Volitelné

Al alv|Nw | wa o

M4X8 (Na upevnenie spojovacej skupiny)

161



2.Instalaéné prislusenstvo

2.Pripravit nasledujuce zhromazdenia na mieste.

Qty. (vlozené Specikation (len

. L Poznamky
pre informaciu)
1 | Prepinacia skrinka 1
Zapojenie trubice 1
2 (izolaény obklad a skrutka
na utiahnutie)

Opatrenie pri instalacii kablového ovladaca

1. Tento manual poskytuje spdsob instalacie kablového ovladaca.
Prosim, pozrite si schému zapojenia v tomto inStalachom
manuali, aby ste pripojili oviadac vodia s vnutornou jednotkou.

2.Kablovy regulator pracuje v obvode s nizkonapatovou sluckou.
Zakazujte priamy kontakt s kablom vysokého napatia nad nimi,
napriklad 115V, 220V, 380V, a nezapojujte takyto vodi¢ do
spominanej slucky; Medzera medzi elektronkami by mala byt v
rozmedzi 300~500 mm alebo viac.

3.Tieneny vodi¢ kablového ovladaca musi byt uzemneny
spravne.

4.Po pripojeni kablového regulatora nepouzivajte
Tramegger na detekciu izolacie.
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3.Sposob instalacie

1. Strukturalne rozmery kablového dialkového ovladaca
120mm 20,6mm

| — £ 2 oo Tocor N
=) 1§ T
A )
€ IS
£ £
I ©
o o 0
€
=
—----9| @® |~
__L L 7 L En:n—ﬁ P i ..lz?. s
46mm
Obr. 3-1 60mm
2. Odstrante hornu c¢ast’ kablového oviadaca
Poloha Zadna obalka

prehybania e

o Vlozte skrutkovac do slotov v —
dolnej Casti kablového ovladaca
(na 2 miesta) a vyberte hornu Cast
ovladaca. (Obr.3-2)

POZNAMKA: Nepaéte hore a dole, skrutkovaé
mozete len otacat’. Obr. 3-2
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3.Spoésob instalacie

POZNAMKA: PCB je umiestnena v hornej éasti
kablového ovladaca. Davajte pozor, aby ste dosku
neposkodili slotovym skrutkovacom.

3.Upevnite zadnu dosku kablového oviadaéa

» Pre vystavené upevnenie pripevnite zadnu dosku na stenu pomocou
3 skrutky (ST3.9*25) a sviecky. (Obr. 3-3)

Skrutk zadn'

o Pouzite dve skrutky M4X25 na montaz zadného krytu na krabici
vypinaca 86 a jednu skrutku ST3.9*25 na x k stene.

Obr. 3-4
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3.Spoésob instalacie

POZNAMKA: Dajte si na povrch at. Davajte pozor, aby
ste nezdeformovali zadni dosku ovladaéa vodica
priliSnym dotiahnutim montaznych skrutiek.

4.Instalacia batérii

 Vlozte batériu na miesto inStalacie a uistite sa, ze kladna strana
batérie je v sulade s pozitivhou stranou miesta instalacie. (Pozri
obr. 3-5) Prosim, nastavte ¢as opraveny pri prvej operacii. Batérie v

« kdblovom ovladaci mézu vypadnut pocas vypadku napdjania, ¢o
zabezpecuje, Ze Cas je spravny. Ked sa obnovi napgjanie, ak
zobrazeny Cas nie je spravny, znamena to, ze batéria je vybita a
treba ju vymenit.
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3.Sposob instalacie

5.Zapojte kable s vnutornou jednotkou

A B
=71 ]
9 -
E \&
§
< - — i
BLIDN
60mm ektroinstalacia
diera
Model A
B
— =1 [ ]
ﬁ (&)
9 - -
1S
E
< ~ ~—
mm -Tektroinstalacia
diera
Model B
Obr. 3-6
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3.Sposob instalacie
Model A
Pripojte kabel z panela displeja vnutornej jednotky na
prepojovaci kabel. Potom pripojte druhu stranu
pripajacieho kabla k dialkovému ovladacu.

4-jadrovy vodi¢ Skupina spojovacich Hlavna doska

Obr. 3-7

Vystavna tabuy

Pouzitelné pre klimatizacie typu split
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3.Spo6sob instalacie

Model B
1 vnutorna jednotka Vyrezujte ¢ast, cez ktoru prechadza

vedenie, klieSte a podobne.
Pripojte svorky na kablovom ovladaci (HA, HB) a svorky vnutornej

jednotky (HA, HB). (HA a HB nemaiju polaritu.)

POZNAMKA:

« NEDOVOLTE, aby voda prenikla do kablového
ovladania. Pouzite sifon a tmel na utesnenie drotov.
« Spojovacie vodi¢e musia byt spolahlivo napaté a nemézu
byt tahané.
Pre niektoré jednotky sa kablovy ovladac pripaja k portom HA a HB
cez porty HA a HB. Medzi HA a HB nie je ziadna polarita. SeeFig. 3-9

Vnutornd jednotka
® & ~ O O
Eis v W D ©®
Kablovy ovladac Obr. 3-9
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3.Sposob instalacie

Hlavny/sekundarny kablovy ovlada¢ moze umoznit dvom
kablovym kontrolérom ovladat' jednu jednotku a kablové ovladace
sa pripajaju k HA a HB portom jednotky cez HA a HB porty na
ovladaci. Medzi HA a HB nie je ziadna polarita. SeeFig. 3-10

Vnutorna jednotka

: -
| X%l%&%

® &4 ~ 0 @ 0O

Kablovy ovladac 1 \:\

® &2 A 0@ O

()

HAHB

B QY v @ 5 @
-

@

HAHB

B
B
DOV ¥ 5 © ®‘

Kablovy oviadag 2 Obr. 3-10

POZNAMKA: Kablovy ovladac s funkciou WiFi
tato funkciu nema.

Pre niektoré jednotky mdze jeden kablovy kontrolér podporovat' viacero
jednotiek (maximalne 16 jednotiek). V tomto pripade je kablovy ovladac a
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3.Sposob instalacie

Jednotka musi byt pripojena sucasne k portom HA a HB. Pri
skupinovom riadeni sa na kablovom kontroléri nezobrazi Ziadna

chyba. SeeFig. 3-11

Vnutorna jednotka 1

HA

&l
=

[

B Q2 v g > 0@

s

- |2
® 2 ~n 083 0 (f

Kablovy ovlada¢ 1

Vnutorna jednotka 2

Vnutorna
jednotka n

e =

Obr. 3-11

Pasc

JE\

~Pasc

Obr. 3-12
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6.Znovu pripojte hornu ¢ast’ kablového oviadaca

. Po uprave velkého pismena a naslednom prepleteni velkého
pismena; Vyhnite sa upinaniu kablov pocas instalacie. (Obr. 3-13)

(Véetky obrazky v tomto
manuali sluzia len na
vysvetlenie. Vas kablovy
ovlada¢ méze byt trochu
odlisny. Skuto€ny tvar musi

Obr. 3-13 \prevlédnut’.

J

4. Specifikacia

Vstupné napatie 12V
Okolita teplota 0~43°C (32~110°F)

Okaolita vihkost’ RH40%~RH90%

Specikatonové kable
POZNAMKA: Odporuéa sa pouzit’ spojovaci drét s dizkou 6 metrov.
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5. Vlastnosti a funkcie kablového ovladaca

(r =)

8 @ v w 5 O

— s

Funkcia:

o LCD displej.

o Zobrazenie kodu poruchy: dokaze zobrazit
chybovy kéd, €o je uzitocné pre servis.

o Dizajn so 4-cestnym ké&blom, bez vyvySenej
Casti na zadnej strane, pohodinejSie na
umiestnenie vodiCov a instalaciu zariadenia.

« Displej pri izbovej teplote.

TyZzdenny Casovac.

Funkcia:

R

Rezim: Vyberte automatickéchladenie»suéenie—V{kurovan‘ie—ventilétor . AutomatiCké reétartovanie
Rychlost ventilatora: Automaticka/Nizka/Stredna/Vysoka rychlost o Qvladanie jednotlivych Zaluzii

——

. §wing (na niektorygh mode|och) (na niektorych modeloch)
o Casova¢ ZAPNUTY/VYPNUTY « Automaticky test vzduchovych ovov

« Nastavenie teploty
« TyZdenny Casovac
« Pod za mnou

e Turbo

e 24-hodinovy systém
e 12-hodinovy systém

» Rotéacia a zaloha
 Dvojité riadenie
« Kontrola skupiny
o Detsky zamok

o LCD displej

« Hodiny
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6. Nazov na LCD kablového ovladaca

°IC Zobrazenie °C/ °F
—— MODE displej ————— Zobrazenie teploty

Zobrazuje aktualny
rezim, vratane:

{5 Displej izbovej teploty

. — Displej zamku RH Zobrazenie relativnej vihkosti
® % COMD Pl obrazents relativy
AUTO COOL DRY HEAT AUX. FAN S Displej bezdrétovych

ovladacich funkcii

R Funkcia Follow Me display
R§\

Breeze away show

PG Zobrazenie oneskoreného vypnutia

& Displej turbo funkcii

gco Displej funkcii ECO

(3. Displej funkcii Purify

Zobrazenie pripomienok filtra

(& Zobrazenie funkcii SLEEP
Tyzdenny displej Casovaca / Hodinovy displej Zobrazenie funkcii GEAR

ON/Off ¢asovaca
=:: Displej bez vanku

[ I (3 Zobrazenie rotacie

Zobrazenie rychlosti /\ HORIZONTALNE HOJDANIE
ventildtora PAN Zobrazuje ™ Zobrazenie - Aktivne Cisté zobrazenie
zvolenu rychlost ventilatora: . ©—

(\ VERTIKALNE HOJDANIE s Inteligentny o¢ny displej
Low ”% : : : : N ~ Zobrazenie & gentny ocny dispie)
MED c& Sekundarne ickv i di 1
wvsoke O [111111111 SUE fft Elektricky vykurovaci displej
T D I AuTo Jednotky L@@ Displej hlavnej jednotky

a sekundarnej jednotky
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7. Nazov tlacidla na kablovom ovladaci

e =)

S : 10

12 4 5

1 tlagidlo na rychlost ventilatora 7 7 KOPIROVAT

2 2 MODE 8 TLACIDLO NAPAJANIA
3 FUNC. Tlacidlo 9 9 POTVRDIT

4 Swing botton 10BACK Botton

5 5 UPRAVIT 1111 dni volna/oneskorenia

6 6 TIMER 12TLACIDLO CHILD LOCK
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8. Pripravna operacia

Nastavte aktualny den a ¢as

1 % Stlaéte tla¢idlo Timer na 2 sekundy alebo

viac. Casovaé bude popol.

/\ SHmbtdCidia Stanevenie datumu. Vybrany
2 datum bude popol.
A4

|->+*@*—|

stlaéeni Timer alebo POTVRDIT, alebo po stlageni

3 Q Nastavenie datumu sa nastavi a ¢as sa pripravi po
tlacidla 10 sekund nie je Ziadne tlacidlo.

" alebo #ha nastavenie aktudngholage digpakovane stlacte na dgravu aktualneho casu za 1 minttu

hd postupne. Stla¢ a podrz
‘ : =5|—': : na Upravu aktualneho
¢asu suvislého.

ex. Pondelok 11:20

S % Nastavenie sa vykona po stlaceni tlacidla
CONFIRM alebo po 10 sekundach ziadne tlacidlo.
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Vyber ¢asovej mierky Stlacenim tlacidiel " " a "

6 % % " po dobu 2 sekind$a stried@zobrazenie ¢asu

medzi 12h a 24h stupnicou.

9. Prevadzka

Na spustenie/zastavenie prevadzky

% Stlaé tlacidlo napajania.

8 ohrevu 8 stupnov (na niektorych modeloch)

he

Ked je rezim vykurovania 10°C (50°F)/16°C (60°F)/17°C (62°F) /
20°C (68°F), stlacte tlacidlo dole dvakrat do 1 sekundy, aby ste zapli

8° ohrievanie a stlacenim Power, Mode, uprav, Fan Speed, Timer a
Swing tlacidla na zruSenie 8° ohrievania.

POZNAMKA:

Pri niektorych modeloch sa 8° ohrievanie da nastavit' len dialkovym
ovladacom, tuto funkciu si nemodzete vybrat kablovym ovladacom.
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9. Prevadzka
Na nastavenie prevadzkového rezimu
Nastavenie prevadzkového rezimu (Rezim ohrevu je neplatny pre jednotku typu len chladenie)

Stlacte toto tlaCidlo na vyber rezimu prevadzky:

*@***é*ﬁ*%ﬂ
AUTO COOL DRY HEAT FAN

Ak ma vnutorna jednotka funkciu elektrického
vykurovania (emergentné vykurovanie), stlacte
toto tlacidlo na vyber reZzimu prevadzky:

Y NV v rgg)
B = = G T <
AUTO COOoL DRY HEAT AUX. HEAT AUX. FAN—‘

¢ Ked je rezim zvoleny ako nudzové vykurovanie (alebo elektrické vykurovanie),

fifehlost ventilatora je automaticka. Funkcie spanku, 8-stupriového
Wkurovania, turba a rotacie nie s dostupné v nudzovom rezime vykurovania.

* Ked je rezim zvoleny ako kurenie a elektrické ohrievanie, zokfaftf sa
. ;s . , , HEAT AUX.
a funkcie Turba a Rotacie su vypnuté.
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9. Prevadzka

Nastavenie izbovej teploty
N\—— Nizsie Slalddlddidioastavenie teploty miestnosti. Teplotny rozsah
vnutorného nastavenia: 10/16/17~30°C (50/60/62~86°F)
lebo 20~28°C (68~82°F). (Zavisi od model
\U—__ Raise alebo ( ). (Zavisi od modelu)
Vyber stupnice °C a °F (na niektorych modeloch)

N\ + SHAC ttatdka'3 sekdnd sa teplota zobrazuje medzi
\% stupnicami °C a °F.

Nastavenie rychlosti ventilatora

Stlacte tlacidlo Rychlost ventilatora, aby ste nastavili rychlost ventilatora. (Toto

¢
% tlaCidlo nie je dostupné v rezime Auto alebo Sucho)

e T LT

Ked je podporovana bezkrokova regulacia rychlosti,
stlacte klaves na rychlost ventilatora a prepnite sa:

0[50~ [o0rd (o0 —fpuid—
Stlacte tlagidla a §pdlu press)

3 sekundy na zapnutie alebo vypnutie tonu
klavesnice.
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9. Prevadzka

Funkcia detského zamku

Stlacte tlacidla " " a®) na 3 sekiindy, aby ste aktivovali funkciu
detského zamku a zamkli vSetky tlacidla na kablovom ovladadi.
Nemozete stladit tladidlo na ovladanie a prijat’ signal dialkového
ovladania po aktivacii detského zamku.

Stlacte tieto dve tlacidla znova na 3 sekundy, aby ste

deaktivovali funkciu detského zamku.
Ked sa aktivuje funkcia detského zamku, ob@/i sa "znacka".

Funkcia Svihu (len pre jednotky s
horizontalnymi a vertikalnymi funkciami Svihu)
1 Up-Down swing Stlacte tlaCidlo SWING na spustenie funkcie up-down

'3|N|ng Objavuje sa " znacka. Stla¢ ho znova na zastavenie.

O e
2 Lavo-pravy Svih
Stlacte tlacidlo Swing na 2 sekundy, aby ste spustili funkciu

Lavo-Pravy svihy Objavuje sa ™ znacka. StlaCte ho znova
na 2 sekundy, aby ste ho zastavili.
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9. Prevadzka

Funkcia kyvania (Pre jednotky bez vertikalnej
funkcie kyvania )

1% » Pouzite tlac¢idlo Swing na upravu smeru vzduchu hore-dole
% a spustenie funkcie automatického Svihu.

1. Pri kazdom stlaCeni tohto tlacidla sa zaluzia oto&i o 6 stupnov.
Stlacte toto tlacidlo, kym nedosiahnete poZadovany smer.

2. Ak tlagidlo stlacite a podrzite 2 sekundy, automaticky Svih sa aktivuje.
Objavuj@sa "" znacka. Stla¢ ho znova na zastavenie. (niektoré jednotky)

« Pre jednotky so Styrmi Zaluziami hore a dole je mozné prevadzkovat samostatne.

1. Stlacte tlacidlo Swing na aktivaciu funkcie Up-Down na nastavenie zaluzii.

Znac‘@a zmizne. (Neplati pre vSetky modely)

2. Stlacenim tlacidla " ~alebo "mbzete zvolit pohyb Styroch
Zaluzii. Pri kazdom stlageni tlacidla sa zaluzie vybera v
poradi nasledovne: ( -0 znamena, Ze Styri Zaluzie sa

pmju sucasne.)
2314,
|—> D—»D—»D—l
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9. Prevadzka

3.A potom pouzit tla¢idlo Swing na upravu smeru vzduchu hore-dole
alebo v smere vybranej Zaluzie.
Stlacte tla¢idlo FUNC. na prechadzanie operacnych

8% funkcii nasledovne: * * * * v ok ww
QQ rQ 2 -2 ~R-H0—~Emr—~E~RH-Q—@ 25 P~ B0
[* 1: Zavisi od modelu. Ak vnutorna jednotka tuto funkciu nema,

nezobrazi sa.
Ikona funkcie select sa zobrazi a potom stlaci tlacidlo

Con rm na nastavenie nastavenia.

Turbo funkcia (na niektorych modeloch)

80 V rezime COOL/HEAT stlacte FUNC. tlacidlo na aktivaciu
funkcie turba. Stlacte tlacidlo znova na deaktivaciu funlfcie
turba. Ked sa aktivuje turbo funkcia, objavi sa znacka 'E?"”

Funkcia PTC (na niektorych modeloch)

80 Pri prevadzke vykurovania, pre jednotky s elektrickym kurenim,
stlaCte toto tlacidlo na aktivaciu rezimu elektrického vykurovania.
Ked je aktivovana funkcia PTC,fgbjavi sa "znacka".

POZNAMKA: Funkcia elektrického pomocného vykurovania modelu

AHU sa prepina tlaCidlom MODE a FUNC. Tlacidlo je turbo funkcia.

Indikator funkcie Follow Me
Stlac¢te FUNC. tlacidlo na vyber, &i je teplota miestnosti detegovana v

vnutornej jednotke alebo v ovladaci vodica.
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9. Prevadzka

Inteligentny ocny displej @
1. Tato funkcia je platna v akomkolvek rezime zapnutia.
2. Ked ma vnutorny ovladac vysielajuci kable funkciu smart eye,

stlacte funk&né tlaCidlo na vyber ikony smart eye, stlacte tlaCidlo
OK na zapnutie smart eye a zaroven rozsvietete ikonu smart
oka; Ked sa smart eye oto€i na O, ikona smart eye zhasne.

3. Vypnutie, prepnut rezim, zapnut samocistenie, zapnut' funkciu
8-stuprfiového kurenia automaticky zrusi funkciu smart oka.

Funkcia resetu fiItra tom, ¢o vnutorna jednotka posle
ovladacu kablového ovladaca €as pouzivania, rozsvieti sa
ikona vyzvy na Cistenie filtra, stlacte funkéné tlacidlo na
vyber ikony displeja a stlacte klaves OK na resetovanie
Casu pred obrazovkou. Ikona pripomienky na Cistenie lterov

zhasne.
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9. Prevadzka

Funkcia nastavenia vihkosti

1. Ked ma vnutorny ovladac vysielajucich kablov dvojitd funkciu
ovladania teploty a vihkosti, v reZzime odvlhCovania stlacte funkény
klaves na vyber ikony RH, stlacte tladidlo con rm pre vstup do rezimu
kontroly vihkosti, ikona RH zmizne, stlacte klavesy hore a dole na
nastavenie vlhkosti, rozsah nastaveni je OFF->35%~85%. upravené na
5 % vlhkosti. Ukongite stav Upravy vihkosti po 5 sekundach necinnosti.

2. Po vstupe do rezimu kontroly vihkosti stlacte klavesy hore a dole
na nastavenie nastavenej teploty a zobrazenie nastavenej teploty

na 5 sekund, potom obnovte nastaveny displej vihkosti.
3. Po prepnuti rezimu ukoncite reZzim kontroly vihkosti.

183



9. Prevadzka

Funkcia GEAR

1. Ked ma vnutorny ovladac vysielajuci kable funkciu GEAR,
v rezime chladenia kufra stlacte funk&né tlacidlo na vyber
ikony GEAR, stlacte tla€idlo con rm na vstup do reZzimu
ovladania GEAR a rst zobrazte aktualny stav GEAR.
50%->75%->0OFF je mozné prepinat klavesmi hore a dole do
5 sekund. Po 5 sekundach sa zobrazi nastavena teplota,
stlaCte klavesy hore a dole na nastavenie nastavenej teploty.

Vypnite ho, prepnite do reZimu alebo zapnite spanok, ECO,
silné, samodistiace funkcie na zruSenie funkcie GEAR.

Vnutorna jednotka

HB

Ked sa objavi indikator funkci&nasleduj ma",
regulator kablov detekuje teplotu v miestnosti.

Stlacte tlacidlo znova, aby ste
zrusili funkciu "follow me".
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9. Prevadzka

Indikacia rotacie a zalohy

Ked su dve jednotky, stlacte tlacidlo na vyber rotacnej funkcie a
stlacte "Con rm" na zapnutie alebo vypnutie rotacnej funkcie.

1. Stlacte "Con rm" na nastavenie Casu otaCania, potom stlacte tlaCidlpNalebo { pa
nastavenie Casu. Nastavenie Casu Rozsah: 1~99h, predvoleny €as je 10 hodin.

2.Krok 2: nastavit vysoku teplotu spoluotvorenia — teda 26~32
stupfiov — teda tato funkcia je neplatna. Ked je okolita teplota
26~32 stupnov, ked je okolité teploty vySSie alebo rovnaké ako
nastavena teplota, oba stroje bezia su¢asne na 24 stupnov v rezime
COOL.

3.Krok 3 nastavte nizkoteplotnu teplotu spolu-otvorenia — teda 5-15
stupfiov — teda tato funkcia je neplatna. Ked je okolita teplota 5-15
stuphov, ked je teplota nizSia ako nastavena, obe jednotky beZia
sucasne na 24 stupnov, aby vznikl rezim vykurovania.

4 .Krok 4: Nastav, ktory stroj spusti rst. Vyberte A alebo B.

5.Po zapnuti tejto funkcie, pokial klimatizacia bezi na
V nastavenej hodine automaticky zapne dalSiu klimatizaciu a vypne
aktualnu klimatizaciu. Stlacte tlaCidlo POWER a okamzite prepnite
na iné. Ikony A alebo B su este horSie, aby oznadili zodpovedajucu
poruchu klimatizacie. Automaticky prepnite na iny stroj, ked
dosiahne €as prevadzky alebo déjde k poruche stroja.
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10. Funkcie ¢asovaca

TYZDENNY &asovaé

Pouzite tuto funkciu Casovaca na nastavenie prevadzkovych
Casov pre kazdy den v tyzdni.

Na ¢asovac

Pouzite tuto funkciu Casovaca na spustenie prevadzky
klimatizacie. Casovaé sa aktivuje a klimatizacia sa spusti po
uplynuti Casu.

O timer

Pouzite tuto funkciu €asovaca na zastavenie prevadzky
klimatizacie. Casovaé sa aktivuje a prevadzka klimatizacie sa
zastavi po uplynuti ¢asu.

Zapnuty a O éasovaé

Pouzite tuto funkciu Casovata na spustenie a zastavenie
prevadzky klimatizacie. Casovaé sa aktivuje a prevadzka
klimatizacie sa po uplynuti ¢asu spusti a zastavi.
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10. Funkcie ¢asovaca

Na nastavenie On or O TIMER
1 Stlacte tlatidlo Casovac na vyber &3 pay)™” :
% ’—> (WEEK] g (WEEK] 57— [DAY] —i g [DAY]—i- B _>Ziadny diiﬂrj

2 % Stlacte tlac€idlo Con rm a zobrazi sa ¢asovaC¢  Ashing.

3 A AN
H__t_l
VQ@ ex. Casovaé nastaveny na 18:00

Stlacte tlacidlo " " alebo " " Ra nastavenie ¢asu.

Po nastaveni Casu sa Casovac automaticky spusti alebo
zastavi

4 % Stla¢ tlacidlo Con rm znova, aby Nech si nastavenia.
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10. Funkcie ¢asovaca

Nastavit Ona O CASOVAC

1 Stlacte tlagidlo Timer na vyber . DAY
Stlacte tlac¢idlo Con rm a zobrazuje sa Ashing.
hodinovy displej

Stlacte tlacidlo " ".alebo "wa nastavenie ¢asu zapnutia a
potom stlacte tlacidlo Con rm na nastavenie nastavenia.

PEpI

N
>

Stlacte tlacidlo " " alebo " “pra nastavenie ¢asu O Casovad.
v%
5 . .. . .
Stladte tlacidlo Con rm na Nech si nastavenia.

POZNAMKA: Sekundarny kablovy ovladaé neméze nastavit éasovaé.
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11. Tyzdenny €asovac 1

1 Nastavenie tyzdenného ¢asovaca

% Stlaé tla¢idlo Timer na vyber a potorfwes#H tlacidlo

% Con rm na ukoncenie.

2 2 dniv tyzdni

2\

Stlacte tlacidlo " " alebo " Ra vyber dfia v tyzdni a
v% potom stlacte tlacidlo Con rm na nastavenie
@ nastavenia.

\S r****j

3 Nastavenie ON ¢asovaca 1

N\ Stlacte tlacidlo " ",alebo "wa nastavenie ¢asu zapnutia a
potom stlacte tlacidlo Con rm na nastavenie nastavenia.
v%

©
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11. Tyzdenny ¢asovac 1

1
s AN

ex. Utorok ¢asova Skala 1
Na kazdy den v tyzdni je mozné ulozit’ az 4 nastavenia ¢asovaca.
Je dolezité, ak je TYZDENNY CASOVAC nastaveny podla
Zivotného Stylu pouzivatela.

Stlacte tlacidlo " ".alebo "wa nastavenie ¢asu O a potom

4 O ¢&asovaéa O nastavenie ¢asovacda 1
/\

5

stlacte tla¢idlo Con rm na nastavenie nastavenia.

v%
NN

1 (OFF} — —— e—

ex. Utorok ¢asova Skala 1
Nastavenia ¢asovaca Di sa daju nastavit opakovanim krokov 3 az 4.

6 dalsich dni v jednom tyzdni je mozné nastavit opakovanim krokov 2 az 5.

POZNAMKA: Nastavenie tyzdenného éasovaéa je mozné vratit' na predchadzajtci
krok stlacenim tlac¢idla Spat’. Nastavenie ¢asu ¢asovaca je mozné vymazat’
stlacenim Den o botton. Aktualne nastavenie sa automaticky obnovi a zrusi
tyzdenné nastavenie €asovaca, ked po dobu 30 sekund neprebieha ziadna operacia.
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11. Tyzdenny €asovac 1

TYZDENNA prevadzka ¢asovaca
Na aktivaciu TYZDENNEHO GCASOVAGA

% Stlacte tlacidlo Timer poCas sa zobrazuje na LCD.

% | = T
CC:OL |—| '—l -

S e

=
ex. ! -

Na deaktivaciu prevadzky TYZDENNEHO CASOVACA
% Stlacte tlagidlo Timer, kym Zwizn®z LCD.

Vypnut klimatizaciu po€as tyzdenného ¢asovaca

[ 1. Ak stlacite tlaCidlo napajania raz a rychlo, klimatizacia sa doCasne
% vypne. A klimatizacia sa zapne automaticky az do ¢asovaca zapnutia.

ZAPNUTE, VYPNUTE, VYPNUTE

L)

8:00 10:00 12:00 14:00 17:00
ex. Ak stlacite tlacidlo POWER raz a rychlo o 10:00, klimatizacia

sa zapne o 14:00.
2. Ked stlacite tlaCidlo napajania na 2 sekundy, klimatizacia

sa uplne vypne, pricom zaroven zrusi ¢asovaciu funkciu.
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11. Tyzdenny €asovac 1
Na nastavenie VOLUNEHO DNA (na sviatok)

1 % Poclas tyzdenného Casovaca stlacte tlacidlo Con rm.
N

2 Stlacte tlacidlo " alebo "_na vyber diia v tomto
v\® tyzdni.

3 = Stlacte tlaCidlo Day O na nastavenie DAY OFF.

l% [ ZnafRa je skryta jj

R | Weeg®

o—e—o—o
1.2 3 4

ex. VOLNY DEN je naplanovany na stredu

4 VOLNY DEN je mozné nastavit' na ostatné dni
opakovanim krokov 2 a 3.

Stlacte tlacidlo Spat, aby ste sa vratili na tyzdenny ¢asovac.

Na zruSenie: Postupuijte podfla rovnakych postupov ako pri nastaveni.

POZNAMKA: 3
Nastavenie DEN VOLNO sa automaticky zrudi po uplynuti stanoveného dna.
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11. Tyzdenny €asovac 1

Funkcia oneskorenia

oo Pocas tyZdenného Casovaca stlacte FUNC. tlacidlo , vyberte
D% oneskorenie a stlacenie tlacidla Con rm, zobrazenie " "5 " "

" a-cakaglie 3 sekundy na Con Rm. Ked sa aktivuje

oneskorujuca funkcia, objavi sa "znacka".
Funkciu oneskorenia je mozné zapnut iba v Tyzdennom

Casovaci 1 a Tyzdennom Casovaci 2.
N OFF  ON OFF

—_ 0
_ n_ —
r I -l (g |T \ ;
8:00 18:00 18:05 20:05

ex. Ak stlacite selglt" o 18:05, klimatizacia sa oneskori a vypne o
20:05.

Prepisujte nastavenie z jedného dna na druhy den.
Rezervacia urobena raz sa da skopirovat' na iny def v tyzdni. Cela

rezervacia vybraného dna v tyzdni bude skopirovana. The
e pouzitie rezimu kopirovania zabezpecuje jednoduché rezervacie.

1 % Pocas tyzdenného Casovaca stlacte tlacidlo Con rm.
VAN

Stlacte tlacidlo " alebo [ a vyberte den, z
2 v% ktorého chcete kopirovat.
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11. Tyzdenny €asovac 1

3 Stlagenim tlacidla Kopirovat sa na LCD zobrazi
\‘ pismeno "CY".

4 & Stlacte tlacidlo " “alebo \” na vyber dfia na

VQQ kopirovanie.
5 Stlacte tlagidlo Kopirovat na ukoncenie .
1

The W8 Mark Ashes rychlo

ex. Skopirovat nastavenie z pondelka na stredu

6 Iné dni sa daju skopirovat opakovanim krokov 4 a 5.

7 % Stlacdte tlacidlo Con rm na ovladanie nastaveni.

8 % Stlacte tlacidlo Spat, aby ste sa vratili na tyzdenny ¢asovac.
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11. Tyzdenny €asovac 2

1 Nastavenie tyzdenného ¢asovaca

% % Stla¢ Timer na vyber a §t#e&gon RM.

2 2 dniv tyzdni

% Stlactev alebo™ " pre vyber dia v tyzdni a
VQQ potom stlaéte POTVRDIT.
Q@ 5~ - -

3 Nastavenie ON ¢asovaca 1

A\ .
Stlacte “alebo " "\na vyber ¢asu nastavenia. Cas

VQQ nastavenia, rezim, teplota a rychlost ventilatora sa
zobrazuju na LCD. Stlaéte POTVRDIT, aby ste zadali

% proces nastavenia ¢asu.
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12. Tyzdenny ¢asovac 2

DOLEZITE: Na jeden defi je mozné

naplanovat az 8 planovanych podujati.
Ro6zne podujatia je mozné naplanovat T

v rychlostiach MODE, TEMPERATURE

alebo FAN. ex. Utorok ¢asova Skala 1

4 Casové nastavenie

7~ Stlacte™" alebs.” "na nastavenie ¢asu stlacte
V%Q POTVRDTE.

5 Nastavenie prevadzkoveho rezimu

A Stlag"or" ~~ " nanastavenie prevadzkového rezimu
potom stlagte POTVRDIT.
\/%Q ) P "N G S Sy ()
AUTO CooL DRY HEAT FAN OFF _|

6 Nastavenie izbovej teploty

a Stlacte »alebo " "\na nastavenie teploty v
% miestnosti, potom stladte POTVRDIT.
VQQ POZNAMKA: Toto nastavenie nie je
dostupné v rezimoch FAN ani VYPNUTE.
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12. Tyzdenny ¢asovag 2

7 Nastavenie rychlosti ventilatora

Stlatte " " alebo " na\n;stavenie rychlosti ventilatora a potom stlacte

™ % POTVRDTE.
v%

POZNAMKA: Toto nastavenie nie je dostupné
v rezimoch AUTO, DRY alebo OFF.

"’JS‘IIIIIIIIII&o = Sl = Sl —== S —‘

8 ROzne planované udalosti je mozné nastavit’
opakovanim krokov 3 az 7.

O 9 dniv jednom tyzdni je mozné nastavit’ opakovanim
krokov 3 az 8.

POZNAMKA: Nastavenie tyzdenného éasovacéa je mozné

vratit' na predchadzajuci krok stlaéenim SPAT. Su¢asné

nastavenie je obnovené. Ovlada€ neulozi tyzdenné nastavenia
casovaca, ak do 30 sekund neprebehne ziadna prevadzka.
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12. Tyzdenny ¢asovac 2

TYZDENNA prevadzka éasovacda
Na zadiatok Stlacte Timer na vyber [\@Epdgpm sa casovac

automaticky spusti.

3 %

| I
_ |

S
=
e 1_|

ex.

Zrusit
Stlacte tlac¢idla napajania na 2 sekundy, aby ste
rezim ¢asovaca zrusili.

rezimu ¢asovaca pomocou Timera.

“©
G Rezim Casovaca je mozné tiez zruSit zmenou

Na nastavenie VOINEHO DNA (na sviatok)

% Po nastaveni tyzdenného &asovada stlaste POTVRDIT.
N

StlacteA\alebo " pre vyber dna v tyzdni.

V\Q
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12. Tyzdenny ¢asovac 2
3 r Stlagte DEN VOLNO, aby ste vytvorili o def.

% [ ZnafRa je skryta jT

[.  OEE .
2t

—e—o—o—o —o—o—o—o

o—eo—o—eo *—o—o-
12 3 4 12 3 4

ex. VOUNY DEN je naplanovany na stredu
4 Nastavte VOLNY DEN na ostatné dni opakovanim krokov 2 a 3.

5 % Stlaéte SPAT pre navrat na tyzdenny gasovaé. Na zrusenie

POZNAMKA: Nastavenie DAY OFF sa automaticky
zrusSi po uplynuti stanoveného dna.

Prepisujte nastavenie z jedného dna na druhy den.

Naplanovana udalost, uskutoCnena raz, sa da skopirovat na iny defi v
tyZdni. Planované podujatia vybraného dia v tyZdni budu kopirované. The

e pouzitie rezimu kopirovania zabezpecuje jednoduchSiu rezervaciu.

1 % V tyzdennom &asovadi stlaste POTVRDIT.
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12. Tyzdenny ¢asovac 2

2 A\ Stlacte " algbo " ,Q;e vyber dfia, z ktorého chcete kopirovat.
N/

3 % Stlacte COPY, na LCD sa objavia pismena CY.
ZaN

4 Stlacte Jalebo { J na vyber diia na kopirovanie.
N4

5 Stlacte COPY pre con rm.

Znagka Popol rychlo zmizRe——
] welm

ex. Skopirovat nastavenie z pondelka na stredu
6 Ostatne dni sa daju kopirovat opakovanim krokov 4 a 5.

e
RS

Stlag POTVRDIT, aby si kontroloval nastavenia.

Stlagte SPAT pre navrat na tyzdenny
Casovac.

8
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12. Tyzdenny ¢asovac 2

Vymaz ¢asovu Skalu za jeden den.

1 % Poclas nastavenia tyZdenného ¢asovaca stlacte
POTVRDIT.
2 A~ Stlacte ~alebo/' pre vyber diia v tyzdni a
potom stlaéte POTVRDIT.
v
N

R

Stlaéte alebo "\ )na vyber &asu, ktory chcete vymazat. Cas nastavenia,
rezim, teplota a rychlost ventilatora sa zobrazuju na LCD. Cas nastavenia,
rezim, teplota a rychlost ventilatora sa daju vymazat stlacenim DEL (day o).

% = T
O | I

|

S -

o= PO e M | ., Ew=da _ _._ _

T 1l 1

ex. Zruste ¢asovu Skalu 1 v sobotu
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13. Ovladanie poruchového alarmu

Ak systém nefunguje spravne okrem vyssie uvedenych
pripadov alebo su zjavné vyssie uvedené poruchy,
skontrolujte systém podla nasledujucich postupov.

DIGITALNA
TRUBICA

NIE. PORUCHA A OCHRANA DEFINUJU DISPLEJ

1 Chyba komunikacie medzi oviadacom vodi¢a C
a vnutornou jednotkou (Y

Chyby zobrazené na ovladaci vodi¢a su odlisné od tych
na jednotke. Ak sa objavi chybovy kdéd, skontrolujte
prosim <<Navod pre majitela a instalaciu>>a<<SERVICE
Manu- al>>.

14. Technicka indikacia a poziadavky

EMC a EMI spifaju poZiadavky na certifikaciu CE.
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15. Dotazy a nastavenia

"COPY" na 3 sekundy, prvy displej P:00, ak je pripojeny k vnutornej
jednotke, displej P:00, ak je pripojeny k viacerym vnutornym

@ Ked je klimatizacna jednotka prepinacom, dlhym stlaenim tlacidla

\ jednotkam, stlacte " alebo " "pre zobrazenie P:01, P:02, a potom
stlacte “Con rm{pra zadanie teploty a poruchy ventilatora v
dotazovanej vnutornej jednotke Tn(T1~T4) a poruchy ventilatora

(CF), Stla¢" "alebo " "na vyber.
N\ 4

' Neaktivovat klavesy 15 sekund alebo stlagit
"Spat" alebo "ZAPNUT/VYPNUT" — vypni

tanlotu-dotazu
teprotd-GotaZy-

N
Ked je klimatizacna jednotka o , v dotazovacej funkcii
Voo teploty stlacte " aleboXna vyber SP" stlacte "Con rm" na
- upravu hodnoty statického tlaku.
S

Ked je klimatizacna jednotka o , v dotazovacej funkcii teploty, stlacte
"alebo " "na vyber AF stla¢te "Congm" do testovacieho rezimu, stlacte
V "Back" alebo stlacte "ON/OFF" alebo stlacte "Con rm" — vypnite z
testovacieho rezimu. V rezime AF sa automaticky ukon¢i dokoncenie
testu po 3~6 minutach, ak testovaci proces stlacite "Spat" alebo
::: :: "ON/OFF" alebo "Con rm", vystupy testu budd prerusené.

S
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15. Dotazy a nastavenia

Funkcia Follow Me function, teplotna kompenzacia

- %

Ked je klimatizacna jednotka o , do dotazovacej funkcie
teploty, stlacte "alebe\' "pre yyber tF.

Rozsah kompenzacnych teplét: -5~5°C. Stlacte "Con
rm" do nastavenia stavu, stlacte " aleko " "pre vyber

teplotu, potom stlacte "Con rm" na dokoncenie.

:: =— : kompenzacéna teplota

Ked je klimatizacna jednotka o , v dotazovacej funkcii
teploty stlacte "aleboA"prewyber tyPE. Stlacte "Con
rm" do nastaveného stavu, stlacte "alebo " {na vyber
typu, potom stlacte "Con rm" na dokoncenie.

CH@*% & x»x$ HHXxH
AUTO COOL DRY HEAT FAN HEAT FAN
.oaY >, Y L S,
cc: G & NA: % G X &
COOL DRY FAN COOL DRY HEAT FAN
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15. Dotazy a nastavenia

Nastavte najvyssSiu a najnizSiu teplotu

A Ked je klimatizacna jednotka o , do dotazovej funkcie
teplota, stlacte "alebe " "navyber tHI alebo tLo.
% Stlacte "Con rm" do nastaveného staxvu, stlagte "alebo "

"na vyber teploty, potom stlacte "Con rm" na dokoncenie.
Najvyéél' nastaveny teplotny rozsah: 25~30°C
|

——:I

|
|
: : } : Funkcia nastavenia najvy$sej hodnoty.
_ _ :

l : Funkcia nastavenia minimalnej hodnoty.

Vyber funkcie dialkového ovladania kablového ovladaca

Ked je klimatizaCna jednotka o , v dotazovacej funkcii teploty

% stlacte "alebo " "pre”™wyber xEC. V teplotnej oblasti sa zobrazi
vV ON alebo OF, aby sa naznacilo, Ci je platny alebo neplatny.

i~ Ak je vyber neplatny, ovladac vodi¢a nespracovava

- - Ziadne signaly dialkového ovladania.
Stla¢ "Con rm" do nastaveného stavu)stlaé\'alebo "

"pre vyber, potom stla¢ "Con rm" na dokoncCenie.
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15. Dotazy a nastavenia

Dva — vyber adries riadi¢a

A

Ked je klimatizacna jednotka o , do dotazovej funkcie
teplota stlaCte " alebo " "nar vyber Adr, teploty
zbna sa zobrazi — alebo A, B. Kde -- oznaduje

nastavenie k(’)du wirecontrollera.
Stla¢ "Con rm" do nastaveného stavu,stlac€ "algbo " "pre

vyber, potom stla¢ "Con rm" na dokoncenie.

-- : Nastavenie kédu kového ovladaca bude mat prednost.

|‘I|—=|_ : Nastavenie adresy kablového kontroléra.

Obnovit tovarenské nastavenia

3%

Ked je klimatizaCna jednotka o , v dotazovacej funkcii teploty
stlacte "alebo " "na vyber INt, zobrazi sa teplotna zéna --.

Stlacte "Con rm" do nastaveného stavuystlacte/alebo
vyber na "ON", potom stla¢te "Con rm" na dokoncenie.

pre

T
I : Obnovit tovarenské nastavenia.
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15. Dotazy a nastavenia

Po obnoveni tovarenského nastavenia parametrov sa nastavenie

sy v

nie su nastavené); Kompenzacia telesnej teploty nie je kompenzovana;
Rezimy COOL a HEAT/single COLD su obnovené v modeloch COOL a
HEAT; Obnovte teplotny rozsah na tovarenské nastavenia.

Funkcia vzdialeného prijimania je obnovena na efektivnu;
Adresa dvojovladacieho rst-line radi¢a sa obnovi do kbdového
prepinaca.
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16. Bezdrotové ovladanie

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

« Pred intalaciou jednotky si dékladne preditajte bezpe€nostné opatrenia.
* Nizsie st uvedené dblezité bezpe€nostné otazky, ktoré je potrebné dodrziavat. Pouzitelny systém: I0S, Android.

(Odporucanie: iOS 9.0 a vy$sie, Android 6.0 a vysSie.)

POZNAMKA:

 V dbsledku Specialnej situacie vyslovne uvadzame
nizSie: Nie vSetky systémy Androidu a IOS su
kompatibilné s APP. Nebudeme zodpovedni za Ziadne
problémy vyplyvajuce z tejto nekompatibility.

Bezdrétova bezpecnostna stratégia

« Smart kit podporuje iba Sifrovanie
WPA-PSK/WPA2-PSK a ziadne Sifrovanie. Odporuca
sa Sifrovanie WPA-PSK/WPA2-PSK.
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16. Bezdrotové ovladanie

/\ UPOZORNENIE

* Pre viac informacii si prosim pozrite webovu stranku sluzby.

+ Fotoaparat smartfénu musi mat 5 milionov pixelov alebo viac, aby
sa spravne naskenoval QR kéd.

» V désledku situacie diérnej siete moze niekedy dojst k vyprsaniu
poziadavky na poziadanie, preto je potrebné opat vykonat kondukciu

siete.
+ Vzhladom na situaciu v opacénej sieti sa riadiaci proces mdze

niekedy vratit k €asovému limitu. Ak nastane takato situacia,
zobrazenie medzi doskou a aplikaciou nemusi byt rovnaké, prosim,

nebudte zmateni.

POZNAMKA:

Spolo¢nost’ nenesie zodpovednost za ziadne problémy spésobené
internetom, Wi-Fi routerom a inteligentnymi zariadeniami. Pre
dalSiu pomoc prosim kontaktujte povodného poskytovatefla.

209




16. Bezdrotové ovladanie

STIAHNUT A NAINSTALOVAT APLIKACIU

Na trhu s aplikaciami (Google Play Store, Apple App Store)
vyhladajte "NetHome Plus" a najdete aplikaciu NetHome Plus.
Stiahnite si ju a nainStalujte do svojho telefénu. Aplikaciu si mézete
stiahnut' aj naskenovanim QR kdédu nizSie.

Android iOS

‘Prosim, uistite sa, Ze vase mobilné zariadenie je _
pripojené k routeru bezdrbtovej siete. Router bezdrotove;j
siete sa uz pripojil na internet pred registraciou
pijuzwatel’a a rigdenim_siete. o, i i .
Istite sa, ze vase mobilne zariadenie uz

bolo pripojené k bezdrbtovej sieti, ktoru
chcete pouzit. Tiez by ste mali zabudnut
na_iné bezdrbtové siete, ak by to narusilo
vas proces.
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16. Bezdrotové ovladanie
KONFIGURACIA SIETE
A UPOZORNENIE

» Je potrebné zabudnut’ na vSetky ostatné siete a uistit’ sa, Ze Android
alebo iOS zariadenie sa pripoji len k bezdrotovej sieti, ktort chcete
ovladat.

+ Uistite sa, Ze funkcia bezdrotovej siete zariadenia Android alebo iOS

zariadenia funguje spravne a méze byt automaticky pripojena spat k

vasSej pévodnej bezdrbtove;j sieti.

Ako vstupit’ do distribuénej siete AP

Stlacte FUNC. tlacidlo az kym nie jesvybrana ikona, potom
stlaéte POTVRDIT. Rezim AP sa aktivuje, ak je ikona blikajiea.
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16. Bezdrotové ovladanie

Konfiguracia siete pomocou Bluetooth skenovania
Poznamka: Uistite sa, Ze bluetooth vasho mobilného zariadenia funguje.

941 wl F -

< Select Appliance Type

Welcome Home - © soiperc

o 0 Portable AC
o Window AC
Add Device
o Humidifier
B Dehumidifier

9 Air to water

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

[® Scan for nearby devices
Make s oth i working

Chick *+" 10 add @ smart ceviee!

= )
@ Stla¢ " + Pridaj zariadenie " @ Stlacte "Skenovat

blizke zariadenia"
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16. Bezdrotové ovladanie

Smart davices Found Back Start Configuration
=X-X-X- =
Splin-Type Ac Window Ac Window Ac Wingl ) o
@ Pockaijte, kym inteligentné zariadenia @ Vyberte domace
najdu, potom kliknite na pridanie Wi-Fi zadajte heslo
b
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16. Bezdrotové ovladanie

Name: Ac_xox (£
- @
The device is connecting to the network... Success
®) Cakanie na pripojenie ®) Uspech konfiguracie,
do siete mézete upravit predvoleny
Nazov.
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16. Bezdrotové ovladanie

9:41 all T .-

< Device Name Save

Recommended Name:

Welcome Home

Dining Room v
Kitchen
Master bedroom Devices
Children bedroom

=

Guest bedroom Living Room

& 25 (2 29+

Custom Name:

= A
@ Mbzete si vybrat ® Bluetooth konfiguracia siete
existujuce meno alebo je uspesna, teraz mbzete
prispésobit nové meno. vidiet zariadenie v zozname.
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16. Bezdrotové ovladanie

POZNAMKA:

-Uistite sa, Ze mate zariadenia zapnute.
-Maijte svoj mobilny telefén dostatoCne blizko zariadenia, ked sa

pripajate na siet k zariadeniu.
- Pripojte svoj mobilny telefén k bezdrotovej sieti doma a uistite sa,

Ze poznate heslo k bezdrbtovej sieti.
- Skontrolujte, i vas router podporuje pasmo 2,4 GHz bezdrétovej

siete a zapnite ho. Ak si nie ste isti, Ci router podporuje pasmo

2,4 GHz, kontaktujte vyrobcu routera.
-Zariadenie sa nemozZe pripojit k bezdrdtovej sieti, ktora vyzaduje

autentifikaciu, a zvy€ajne sa objavuje na verejnych miestach, ako su
hotely, reStauracie a podobne. Prosim, pripojte sa na Wi-Fi, ktoré

nevyzaduje autentifikaciu.
-Odporuca sa pouzivat nazov bezdrétovej siete, ktory obsahuje

iba pismena a Cisla. Ak nazov vaSej bezdrotovej siete obsahuje

Specialne znaky, prosim, upravte ho v routeri.
‘Vypnite funkciu WLAN+ (Android) alebo WLAN Assistant (i0OS)

vo svojom mobilnom teleféne pri pripajani siete k zariadeniam.
Ak sa vaSe zariadenie uz predtym pripojilo k bezdrbtovej sieti,

ale potrebuje sa znovu pripojit, kliknite prosim na "+" na
domovskej stranke aplikacie a pridajte zariadenie znova podla
kategdrie a modelu zariadenia podla pokynov v aplikacii.
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16. Bezdrotové ovladanie
VYHLASENIE APP

Tymto vyhlasujeme, Ze tento Smart kit je v sulade so zakladnymi

poziadavkami a dal$imi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Aje kopia celého DoC. (Iba produkty Eurdpskej unie)

VAROVANIA:

Modely modulov WirelessNetwork: US-SK107, EU-SK107:
FCC ID: 2ADQOMDNA21

IC: 12575A-MDNA21

Toto zariadenie spifia poziadavky &asti 15 pravidiel FCC a obsahuje
vysielade/prijimace oslobodené od licencie, ktoré spifaju licenéne
oslobodené RSS (RSS) Ministerstva pre inovacie, vedu a hospodarsky
rozvoj Kanady. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:
(1)Toto zariadenie nesmie spdsobovat’ rusSenie; a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek ruSenie, vratane

rusenia, ktoré méze spbsobit neziaducu prevadzku zariadenia.
Zariadenie obsluhujte iba podla priloZzenych pokynov. Zmeny alebo

modifikacie tejto jednotky, ktoré vyslovne neschvalila osoba zodpovedna za
dodrziavanie predpisov, mézu zrusit opravnenie pouzivatela obsluhovat
zariadenie.

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu stanovené FCC

pre nekontrolované prostredie. Aby sa predislo moznosti
prekroCenia limitov expozicie radiovych frekvencii FCC,
vzdialenost Cloveka k anténe nesmie byt poCas bezne;j
prevadzky mensia ako 20 cm (8 palcov).
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16. Bezdrotové ovladanie

POZNAMKA:

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze spina limity pre
digitélne zariadenie triedy B, v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.
Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred Skodlivym ruSenim v rezidenc¢nej inStalacii. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a moze vyzarovat radiovu frekvenénu energiu a ak
nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze sposobit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Nie je vSak zarucené, ze v
konkrétnej instalacii nedéjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spésobuje
Skodlivé rusenie prijmu radia alebo televizie, ¢o sa da zistit zapnutim
zariadenia, pouzivatel je povzbudzovany, aby sa pokusil ruSenie
odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

--Preorientovat alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.

--Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom. --Pripojte
zariadenie do zasuvky na obvode odliShom od toho, ku ktorému

je pripojeny prijimac.

--Poradte sa s predajcom alebo skusenym technikom radia/TV pre
pomoc.

218



Bezproblémova funkcia dip prepinaca.

NTOE: Tato funkcia je dostupna len v rezime
chladenia. Tato funkcia je uréena pre niektoré modely.

HLAVNA DOSKA VNUTORNEJ JEDNOTKY]

SW2
i
12

SW2 has 2 dip switch: SW2-1 and SW2-2
SW2-2 is to control the breezeless function.

sw2-1_.ﬂ Q-._swz-z

SW2 _ SW2-2 dip prepinaé na "ZAPNUTE" zapni beezeless.

T 2] ~SW2-2 dip prepinaé na "VYPNUTE", vypni beezeless.

The design and specifications are subject to change without
prior notice for product improvement.Consult with the sales
agency or manufacturer for details.

QSX0011U-120N (OSK105-OEM)
16117100003415
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D ECKEN EIN
BAU - KLI MA AN
LAGE

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Um es ordnungsgemaR zu bedienen, lesen Sie dieses Bedienungsanleitung und bewahren sie zum spateren Nachschlagen auf.

Falls Sie die Bedienungsanleitung verlieren, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen Héndler oder besuchen Sie die
Internetseite www.kaisai.com bzw. schreiben Sie an die E-Mail-Adresse: handlowy@kaisai.com, um eine
elektronische Version der Bedi- enungsanleitung zu erhalten.



